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1. Introduction

Sur une demande de la DDASS de la Haute - Sadne, en raison d’insuffisance quantitative,
une mission d’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique a été missionnée pour
la définition de nouveaux captages et sur la définition des périmeétres de protection pour la
commune de MIELLIN (Haute Sadne).

Le présent avis est établis sur la base :

- durapport hydrogéologique réglementaire de M. D. Contini d’octobre 1971 et
septembre 1975,

- du rapport hydrogéologique réglementaire de M. N. Théobald d'avril 1965,
- du dossier techniquee du cabinet Reilé de novembre 2003

- des cartes géologiques du BRGM.

- dela réunion de travail du 21 avril 2004

- d’une visite de terrain du 9 juin 2004

Dans ce qui suit, les éléments contenus dans le dossier du Cabinet Reilé (2003), ne
seront pas repris a priori, ce dossier étant le document technique congu pour
l'élaboration du présent avis d'Hydrogéologue Agréé en Matiére d'Hygiene
Publique .

Il contient, en particulier ;

- les informations générales sur les captages, les sources envisagées pour
un nouveau captage et I'environnement géologique,

- les études hydrogéologiques de MM. Contini et Théobald

Dans le cadre de I'enquéte publique, ce dossier devra donc étre joint au présent avis
d'Hydrogéologue Agréé en Matiere d'Hygiéne Publique.

Avis d’hydrogéologue agréé - Captages de Miellin  (70)
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2. Données Générales

2.1.

Situation

D'apres le plan issu du document préalable, la situation générale des différents points
d'eau actuellement en fonction ou envisagés est la suivante :

(échelle approx. : 1 / 25 000)

NPT
2V

Prise d'cau
superficlelle sur
la Goultte Radére

Source des
Landres
TS

D‘? |

Les sources recensées par le BRGM sur le territoire de Miellin sont les suivantes :

n® COMMUNE [LIEUDIT NATURE [UTILISATION DOCUMENTS REFERENCE X_L2E [Y_L2E [z
PLAN-SITUATION,RAPPORT-
GEOLOGUE-
(OFFICIEL, PERIMETRE- RENSEIGNEMENTS DDASS N.

04113X0008/S |MIELLIN SOURCE DU BOIS DE MIELLIN. SOURCE  |[EAU-COLLECTIVE |PROTECTION. THEOBALD 07/04/1963 930100| 2321400, 680
PLAN-SITUATION,RAPPORI-
GEOLOGUE- RENSEIGNEMENTS DDASS N.
lOFRCIEL,PERIMETRE- THECBALD 07/04/1965 ET

04114X00056/S |MIELLIN SOURCE DE GOUTTE RADERE INFERIEURE. [SOURCE  |EAU-COLLECTIVE |PROTEGTION. D. CONTINI 11/10/1991 930500| 2321600] 700
PLAN-SITUATION,RAPPORT- | RENSEIGNEMENTS DDASS D.
GECLOGUE- CONTINI 11/10/1871 IL
IOFFICIEL,PERIMETRE- S'AGIT EN FAIT DU CAPTAGE

04114X0006/S |MIELLIN SOURCE DE GOUTTE RADERE SUPERIEURE. [SOURCE  |EAU-COLLECTIVE |PROTECTION. DUN PETIT RUISSEAU 930800| 2321300] 850

Les besoins de I'agg

Besoins

octobre 2003) d'apres les relevés réalisés et analysés dans I'étude préalable (p. 5).

lomération sont, selon les relevés, de 26 m®/ jour (voir fin aofit 2003,

Il conviendrait donc que la commune dispose d'une ressource d'au moins 30 m*jour a
I'étiage (objectif de recherche de ressource).
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2.1.1. Plan de situation des différents points d'eau

ur la commune
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La carte de la page précédente indique les différents points d'eaux signalé et potentiels
reconnus sur la commune :

e Cercles rouges et n°B.S.S. du BRGM : situation et nom des captages recensés par le
BRGM (voir tableau page 3)

e Cercles bleus gras : captages en activité d'apres le document Reillé

¢ Cercles violets : ressources potentiellement exploitables

Remarque : il apparait des différences notables de situation entre les points BRGM et la
situation des captages indiqués dans le rapport préalable. 1l sera nécessaire au cours de la
procédure 3 venir de fixer la situation réelle des ouvrages et d'en informer le BRGM.

2.1.2. Captage communal
1l est constitué de deux drains de terre cuite, de 4 métres de longueur chacun.
Le débit d'étiage constaté en septembre 2003 est de 4,32 m*/jour.

En raison de son insuffisance a I'étiage, le captage est complémenté par une prise d'eau sur
le ruisseau de la Goutte Radeére. Un traitement sommaire (lit de sable et de chaux) est
appliqué a ces eaux superficielles qui restent toutefois généralement turbides.

2.1.3. Source des Landres

Le hameau des Landres est alimenté par un prélévement superficiel sur la Goutte Radére.
I pourrait I'étre par une source particuliére, située a 'amont, qui présente I'avantage
d'éviter la pose de canalisations longues depuis le réseau alimentant le village.

Le débit d'étiage de cette source, constaté en septembre 2003 est de 2,88 m®/jour, ce qui
semble suffisant pour le hameau, Cette valeur permet en effet d'alimenter 20 équivalents-
habitant.

2.1.4. Sources du Bois des Habitants

Pour complémenter le captage communal, des recherches ont été faites sur des sources
situées a 'Est de la vallée de la Goutte Radére.

Ces tests ont permis de déterminer une ressource minimale de : (page 14 du rapport
préalable)

¢ 4 m®/jen septembre 2003 pour la "Source Basse”
o 23 m*/j en septembre 2003 pour la "Source Haute"

Comme suite a la visite de terrain du 21/04 /2004, d'autres essais de tranchées drainantes
ont été réalisés, dans le secteur "Bois des Habitants") qui ne semblent pas avoir donné de
résultats quantitativement significatifs,

Avis d’hydrogéologue agréé - Captages de Miellin (70}
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3. Analyse et conclusions de la situation présentée

3.1. Rappels

La commune est actuellement alimentée par un captage communal notoirement
insuffisant en période d'étiage (4,3 m®/j pour un besoin minimal de 26 m®/jour. Pour
compenser ce manque, un prélevement sur le ruisseau de la Goutte Radére est effectué.

Pour disposer d'une marge de sécurité, il conviendrait que la commune dispose d'une
ressource d'au moins 30 m’/jour a I'étiage.

Le hameau des Landres est également alimenté par un prélévement superficiel sur la
Goutte Radére. Le hameau des Landres, en raison de son isolement et de son altitude, il
pourrait étre alimenté par un captage de source proche, qui, selon les mesures d'étiage
disponibles, permet d'alimenter environ 20 personnes a I'étiage (2,88 m*/j).

Les recherches d'eau effectuées pour le village, dont le compte rendu est donné dans le
document du cabinet Reillé ont été faites, pour des raisons de commaodité pour le réseau,
dans le "Bois des Habitants", a 'amont immédiat du captage actuel.

Les tranchées drainantes réalisées ont permis de mesurer des débits de 28 m®/jour
environ (24 m*/jour Source Haute + 4 m*/jour Source Basse ) a I'étiage de septembre
2004.

3.2. Ressources envisageables

3.2.1. Source du Hameau des Landres
Ce hameau présente des constructions entre 750 et 840 métres d'altitude (IGN).

La source qui en permettrait 'alimentation se situe a 860 m d'altitude environ.

Les mesures réalisées sur les écoulements superficiels ont donné une valeur minimale de
2,88 m*/ jour, qui permet d'alimenter 20 équivalents-habitant.

Il est toutefois évident qu'un ouvrage de captage permettra d'augmenter ce débit
disponible dans d'importantes proportions,

Compte tenu des caractéristiques du hameau, il est donc souhaitable de créer ce captage et
d'envisager la réalisation d'un ouvrage et sa Déclaration d'Utilité Publique.

3.2.2. Captage communal
Cet ouvrage ancien ne répond plus aux demandes actuelles. Une solution, peut-étre
partielle, ne semble pas avoir été envisagée, qui serait la réfection et I'amélioration de cet
ouvrage lui-méme.

Son altitude et celle du réservoir voisin ne permet pas d'alimenter gravitairement les
écarts des Fouillotes et des Pérrigueys (620 metres pour environ 625 metres).

Avis d’hydrogéologue agréé - Captages de Miellin (70}
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3.2.3. Sources du Bois des Habitants

Les essais réalisés sur ces sources permettent de recueillir environ 28 m®/jour, soit
approximativement les quantités demandées. (avec la conservation du captage actuel, les
30 m*/jour semblent assurés).

Ces sources présentent I'avantage de la proximité avec le captage actuel, permettant une
extension a priori peu onéreuse du réseau.

Elles présentent également I'avantage d'un gain d'altitude (740 m environ), qui
permettrait I'alimentation des écarts avec suppression des surpresseurs, sous réserve de
créer un nouveau réservoir a une altitude adaptée.

Ce sont toutefois des arrivées d'eau de faible débit, suivant la fissuration et dont
I'alimentation est liée a un systéme de petits thalwegs peu marqués.

Le drainage principal du versant est effectué dans les vallons voisins de la Goutte Radére
et de la Goutte du Curé. Les arrivées d'eau sont liées a la fissuration des granites qui sont
ici peu altérés,

La zone d'alimentation de ces sources est a priori constituée par les pentes situées
directement & I'amont (voir évaluation dans le paragraphe suivant).

3.2.4. Autres potentialités

L'analyse de I'environnement communal, et des contraintes en termes d'altitude du
captage montre qu'il existe d'autres secteurs o1 une recherche d'eau serait envisageable,
avec de bonnes potentialités du point de vue de la zone d’alimentation, donc des débits
envisageables. La haute vallée du ruisseau de la Doue, au niveau de "la Verrerie", présente
par exemple des possibilités indiscutables.

Avis d’hydrogéologue agréé - Captages de Miellin (70}




page n°8

3.3. Zone d'alimentation

Le plan ci-dessous esquisse les zones d'alimentation des différents captages existants ou
potentiels :

¢ vert s captage du hameau des Landres

en rouge : captage actuel

en orange : captages projetés du Bois des Habitants
en bleu : secteurs exploitables aux environ des Verreries

) 8
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4. Protégeabilité des captages

Tous les captages ou hypotheéses de captages recensés montrent des aires d'alimentation
exclusivement forestieres, donc facilement protégeables.

5. Traitement des eaux

Toutes les hypotheses actuelles montrent des prises d'eau trés superficielles, qui seront
donc sensibles aux pollutions de surfaces, typiquement bactériennes. Il conviendra donc
de prévoir dans le projet un traitement de désinfection, en sus du traitement de
neutralisation qui semble obligatoire en raison de l'excessive "douceur” des eaux,
faiblement minéralisées, acides et agressives.

6. Proposition de périmetres de protection

1l est actuellement prématuré de définir des périmétres de protection, la commune devant
préalablement choisir ses sources d'alimentation et les modes de captage.

11 sera nécessaire de disposer au minimum des plans des dispositifs définitifs de captage,
afin de pouvoir définir les Périmétres de Protection Immédiate et Périmétres de Protection
Rapprochée.

6.1. Interconnexion - dispositif de secours

L'interconnexion avec une commune voisine ne semble pas envisagée. Il serait donc
souhaitable d'envisager la conservation du captage actuel en sus d'un nouvel ouvrage,
afin de permettre la continuité de I'alimentation en cas de probléme sur I'un ou 'autre
ouvrage.

Avis d’hydrogéologue agréé - Caplages de Miellin (70}
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7. Conclusions

7.1. Conclusions sur la situation présentée

¢ Captage de la source du hameau des Landres : avis favorable

o Captages des sources du Bois des Habitants : avis favorable sous réserves :

» Réserve n®l : validation des capacités de ces sources a l'étiage, bien que les
mesures réalisées a I'automne 2003 en période d'étiage sévere semblent

bien augurer de ces capacités (vérification lors de cette fin d'été 2004).

» Réserve n°2 : réalisation d'un projet d'ouvrage pour chaque captage (y
compris pour le captage actuel et celui du hameau des Landres) par un
maitre d'ceuvre compétent et choix sur les options du réseau

(emplacement du réservoir)

A ce stade des projets, la procédure de Déclaration d'Utilité Publique pourra étre

poursuivie.

Avis d’hydrogéologue agréé - Caplages de Miellin (70}
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7.2. Rappels de la législation - extraits du Code de la
santé Publique

(voir également le code de I'Environnement art. L215-13)
Sécurité sanitaire des eaux et des aliments

CHAPITRE Ier- SECTION 1

Eaux potables { D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler)

Eaux destinées 3 la consommation humaine a I'exclusion des eaux minérales naturelles { D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler)
Sous-section 1 - Dispositions générales ( D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler)

§ 1 - Champ d'application, limites et références de qualité et délais d'application
Art. R. 1321-1

{D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-La présente section est applicable aux eaux destinées  la consommation humaine définies ci-
aprés:

1o Toutes ies eaux qui, soit en F'état, soit aprés traitement, sont destinées 4 la boisson,  la cuisson, & la préparation d'aliments ou &
d'autres usages domestiques, qu'elles soient fournies par un résean de distribution, & partir d'un camion-citerne ou d'un bateau-citerne,
en bouteiltes ou en conteneurs, y compris les eaux de source ;

20 Toutes les eaux utilisées dans les entreprises alimentaires pour la fabrication, la transformation, Ia conservation ou la
commercialisation de produits ou de substances, destinés & la consommation humaine, qui peuvent affecter la salubrité de la denrée
alimentaire finale, y compris fa glace alimentaire d'origine hydrique.

l.a présente section n'est pas applicable aux eaux minérales naturelles et aux eaux relevant de l'article L. 5111-1.

Art. A, 1321-2
{D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Les eaux destinées 4 la consommation humaine doivent, dans les conditions prévues  la
présente section :
— ne pas contenit un nombre ou une concentration de micro-organismes, de parasites ou de toutes autres subslances
conslituant un danger potentiel pour a santé des personnes ;
— étre conformes aux iimites de quaiité définies au I de l'annexe 13-1. Toutefois, pour les eaux de source préemballées, ces
limites de qualité sont les paramétres micro-biologiques fixés & l'article R. 1321-86 et au Il de l'annexe 13-4.

Ar. R. 1321-3

(D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-Les eaux destinées i la consommation humaine doivent satisfaire & des références de qualité,
valeurs indicatives établies & des fins de suivi des installations de production et de distribution d'eau et d'évaluation de risques pour la
santé des personnes, fixées au II de l'annexe 13-1.

Art. R 1321-4
{D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-Les mesures prises pour mettre en ceuvre la présente section ne doivent pas entrainer,
directement ou indirectement :
- une dégradation de la qualité, telle que constatée & la date d'entrée en vigueur de ces mesures, des eaux destindes a la
consommation humaine gui a une incidence sur la santé des personnes ;

—un accroissement de la pollution des eaux brutes utilisées pour la production d'eau destinée & la consommation humaine.

Ar. R. 1321-5
{D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Les limites et références de qualité définies aux articles R. 1321-2 et R. 1321-3 doivent éire
respectées ou satisfaites aux points de conformité suivants :
1o Pour les eaux fournies par un réseau de distzibution, au point oy, & I'intérieur de locaux ou d'un établissement, elles sortent
des robinets qui sont normalement utilisés pour la consommation humaine sauf pour certains paramétres pour lesquels des
points spécifiques sont définis dans les notes figurant aux Iet I de 'annexe 13-1;
20 Pour les eaux mises en boutetlies ou en conteneurs, aux points oit les eaux sont mises en bouteilles ou en conteneurs et
dans les contenants ; pour les eaux de source, également & M'émergence, sauf pour les paramdtres qui peuvent &tre modifiés
par un traitement autorisé ;
30 Pour les eaux utilisées dans une entreprise alimentaire, au point oit les eaux sont utilisées dans Fentreprise ;
4o Pour les eaux servant 4 la fabrication de la glace alimentaire, au point de production de la glace et dans le produit fini ;

50 Pour les eaux fournies & partir de camions-citernes ou de bateaux-citernes, au point olt elles sortent du camion-citerne ou
du bateau-citerne ;

60 Pour les eaux qui sont fournies a partir d'appareils distributeurs d'eau non préemballée eux-mémes approvisionnés en eau
par des récipients amovibles, au point ot ces eaux sortent de 'appareil distributeur.

§ 2 - Procddures

Art. R. 1321-6

{D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-L'utilisation d’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine par une
personne publique ou privée est autorisée par arrédté du préfet, pris aprés avis du conseil départemental d'hygieéne et, dans les cas
prévus A larticte R. 1321-11, du Conseil supérieur d'hygiene publique de France. L'arrété d'autorisation fixe les conditions de
réalisation, d'exploitation et de protection du point de prélévement d'eau et indique notamment les produits et procédés de traitement
techniguement appropriés auxquels il peut 8tre fait appel.

Lorsque les travaux de prélévement sont soumis aux dispositions de Farticle L. 215-13 du code de I'environnement, cet arrété déclare
lesdits travaux d'utilité publique et, s'ils sont soumis aux dispositions de Yarticle L. 1321-2, détermine les périmétres de protection &
mettre en place.

N'est pas soumise & la procédure d'autorisation l'utilisation d'eau prélevée dans le milieu naturel & 'usage personnet d'une famiile.

Avis d'hydrogéologue agréé - Captages de Miellin  (70)
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Art. R. 1321-7

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Le dossier de la demande d'autorisation doit contenir :
10 Les informations permettant d'évaluer la qualité de I'ean de Ia ressource utilisée et ses variations possibles, y compris en ce
qui concerne les eaux mentionnées a l'article R. 1321.37 ;
20 L'évaluation des risques susceptibles d'altérer la qualité de cette eau ;
3o Lorsque le débit de prélévement est supérieur A 8 m3/h, une étude portant sur les caractéristiques géologiques et
hydrogéologiques du secteur aquifdre concerné ou sur les caractéristiques du bassin versant concemé, sur la vuinérabilité de
la ressource et sur les mesures de protection i mettre en place ;
4o L'avis de Ihydrogéologue agréé en matiere d’hygidne publique, spécialement désigné pour I'étude du dossier par le préfet
portant sur ies disponibilités en eau et sur les mesures de protection & metire en oeuvre et, dans le cas de travaux de
prélevement d'eau soumis aux dispositions de l'article L. 1321-2, sur la définition des périmétres de protection ;
50 L'indication des mesures prévues pour maitriser les risques identifiés et notamment les résultats des études effectudes
pour justifier te choix des produits et des procédés de traitement qu'il est envisagé, le cas échéant, de mettre en veuvre;

6o Lindication des mesures répondant 4 Iobjectif défini & I'article R. 1321-44 et notamment la prise en compte du polentiel
de dissolution du plomb dans l'eau produite, prévu  larticle R, 1321-52, du cuivre et du nickel ;

70 Les éléments descriptifs du systéme de production et de distribution de l'eau.

Un arrété du ministre chargé de la santé, pris aprés avis du Conseil supérieur d'hygiéne publique de France, précise la nature des
informations qui doivent figurer au dossier de la demande d'autorisation et notamment le nombre et le type des analyses a réaliser.

Art. R. 1321-8

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Lorsque les travaux de prélévement sont soumis & autorisation en application de larticle L.
214-1 dhu code de 'environnement et des textes pris pour son application, 'autorisation accordée en application des dispositions du
titre Ter du décret du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues i l'article 10 de la loi no 92-3 du
3 janvier 1992 vaut autorisation au titre de l'article R. 1321-6.

Dans cecas:

10 Le dossier de demande d'autorisation prévu & Farticle 2 du décret du 29 mars 1993 précité est complété conformément aux
dispositions de Varticle R.1321-7 et, dans les cas mentionnés  I'articte R. 1321-11, par l'avis du Conseil supérieur d'hygiene publique de
France ;

20 L'arrété préfectoral d'autorisation fixe A Ia fois les conditions de prélévement, en application du titre ler du décret du 29 mars 1993
précité, et les conditions d'utilisation de I'eau prétevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine en tenant compte
des dispositions de l'article R, 1321-6,

Le délai au terme duquel le sitence gardé par l'administration vaut décision de rejet est le délal applicable aux demandes d'autorisation
soumises aux dispositions de I'article L. 214-1 du méme code.

Art. R. 1321-8
(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler}.-Lorsque les travaux de prélévement sont soumis & déclaration en application de larticle L. 214-
1 du code de environnement, la demande d'autorisation déposée en application de Farticle R. 1321-6 tient lieu de cette déclaration.

Dans ce cas, le dossier de demande d'autorisation est complété conformément aux dispositions de l'article 29 du décret du 29 mars 1993
relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues 4 l'article 10 de la loi no 92-3 du 3 janvier 1992.

En cas d'absence de déclaration d'utilité publique, le silence gardé pendant plus de huit mois ou, dans {es cas prévus a l'article R, 1321-
11, pendant plus de dix mois sur la demande d'auterisation vaut décision de rejet.

En cas de déclaration d'utilité publique, le silence gardé pendant plus de seize mois ou, dans les cas prévus a article R. 1321-11,
peadant plus de dix-huit mois sur la demande d'autorisation vaut décision de rejet.

Ar. A, 1321-10
{D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Lorsque les travaux de préldvement ne sont pas soutnis aux dispositions de l'article L.214-1du
code de Yenvironnement, seules s'appliquent les dispositions des articles R. 1321-6 et R. 1321-7,

Art. R. 1321-11
{D. no 2003-462, 21 mai 2003, art, ler).-Les demandes d'autorisation prévues aux articles R.1321-6 et R. 1321-7 sont soumises au
Conseil supérieur d'hygidne publique de France :

10 Lorsque les projets concernent l'alimentation en eau de plus de 50 000 habitants, y compris, s'il y a lieu, la population
saisonniére ;

20 Lorsque les projets prévoient un captage en dehors des limites du département oii sont situées la ou les communes
intéressées et qu'il y a désaccord entre les préfets des départements intéressés sur le projet ou sur les conditions de contrdle et
de surveillance des eaux captées ;

3o Lorsque les projets portent sur 'utilisation, en vue de la consommation humaine, d'une eau dont la qualité dépasse Fune
des limites fixées & l'annexe 13-3.

Art R. 1321-12

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler}.-Les hydrogéologues doivent obtenir un agrément en matitre d’hygidne publique du préfet de
région pour émettre des avis dans le cadre des procédures prévues aux articles R.1321-6, R.1321-7 et R.1321-11. Un arrété du
ministre chargé de la santé, pris aprés avis du Conseil supérieur d'hygiene publigque de France, fixe les modalités d'agrément et de
désignation des hydrogéologues agréés en matidre d'hygidne publique et des coordonnateurs départementaux.

Le silence gardé par le préfet de région pendant plus de quatre mois sur la demande d'agrément vaut décision de rejet,
Les frais supportés pour indemniser les hydrogéologues sont & la charge du demandeur de l'autorisation prévue aux articles R. 1321-6

et R. 1321-7. Un arrélé des ministres chargés des collectivités territoriales, de la consommation, de I'économie et des finances et de la
santé fixe les conditions de rémunération des hydrogéologues et des coordonnateurs départementaux agréés.

Art. R 1321-13

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Les périmdtres de protection mentionnés par l'article L. 1321-2 pour tes prélévements d'ean
destinés & l'alimentation des collectivités publiques peuvent porter sur des terrains disjoints.

Les limites du périmetre de protection immédiate sont établies afin d'interdire toute intreduction directe de substances polluantes dans
l'eau prélevée et d'empécher la dégradation des ouvrages.

Les terrains compris dans ce périmétre sont cléturés, sauf dérogation prévue dans l'acte déclaratif d'utilité publique, et sont
régulidrement entretenus. Toutes activités installations el dépdls y sont interdits, en dehers de ceux qui sont explicitement autorisés
dans l'acte déclaratif d'utilité publique.
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A Vintérieur du périmire de protection rapprochée, sont interdits les activités, installations et dépits susceptibles d'entrainer une
pollution de nature & rendre l'eau impropre a la consommation humaine. Les autres activités, installations et dépdts peuvent faire
l'objet de prescriptions et sont soumis & une surveillance particulidre, prévues dans I'acte déclaratif d'utilité publique, Chaque fois qu'il
est nécessaire, le méme acte précise que les limites du périmétre de protection rapprochée seront matérialisées et signalées,

A lintérieur du périmdtre de protection éloignée peuvent &tre réglementés les activités, installations et dépdts qui, compte tenu de la

nature des terrains, présentent un danger de pollution pour les eaux prélevées ou transportées, du fait de la nature et de la quantité de
produits potluants liés A ces activités, installations et dép6ls ou de 'étendue des surfaces que ceux-ci occupent.

Art. R. 1321-14

(I, no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-L'extension ou la modification d'installations collectives, publiques ou privées, d'adduction ou de
distribution d’eau qui ne modifient pas de fagon notable les conditions d'autorisation d'utilisation mentionnées aux articles R. 1321-6 et
R. 1321-7, 'utilisation d'eau prélevée dans le milieu naturel et réservée & 'usage personnel d'une famille,

ainsi que les réseaux particuliers alimentés par une distribution publique qui peuvent présenter un risque pour la santé publique sont
soumis & déclaration auprés du préfet.

Un arrété des ministres chargés de la construction et de la santé, pris aprés avis du Conseil supérieur d'hygiene publique de France, fixe
les catégories de réseaux particuliers pour lesquels la déclaration est obligatoire.

§ 3 - Contréle sanitaire et surveillance

Art. R. 1321-15

(D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-La vérification de la qualité de 'eau destinée 3 la consommation humaine est assurée
conformément au programme d'analyse d'échantillons défini & I'annexe 13-2. Les lieux de prélévement des échantillons sont
déterminés par un arrété du préfet,

Arl. R. 1321-16

(D. no 2003462, 21 mai 2003, art. 1er).-Le préfet peut, par arrété, et selon les modalités prévues au Il de 'annexe 13-2, modifier le
programme d'analyse des échantillons d'eau prétevés dans les installations de production et de distribution s'il estime que les conditions
de protection du captage de l'eau et de fonctionnement des installations, les vérifications effectuées et la qualité de Yeau le nécessitent
ou fe permettent. Cette modification ne peut conduire & une augmentation du cofit du programme d'analyse supérieure 2 20 %.

At R. 1321-17
(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. fer).-Le préfet peut imposer  ia personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau des
analyses complémentaires dans les cas suivants :
10 La qualité des eaux destinées 2 la consommation humaine ne respecte pas les limites de qualité fixées au I de I'annexe 13-
1;
20 Les limites de qualité des eaux brutes définies A l'annexe 13-3 ne sont pas respectées ou la ressource en eau est susceptible
d'étre affectée par des développements biologiques ;

3o L'eau de la ressource ou l'eau distribuée présente des signes de dégradation ;

40 Les références de qualité fixées au Il de 'annexe 13-1 ne sont pas satisfaites ;

50 Une dérogation est accordée en application des articles R. 1321-31 4 R. 1321-36;

60 Certaines personnes présentent des troubles ou les symptdmes d'une maladie pouvant provenir de I'eau distribuée ;

70 Des éléments ont montré qu'une substance, un élément figuré ou un micro-organisme, pour lequel aucune limite de
qualité n'a été fixée, peut étre présent en quantité ou en nombre constituant un danger potentiet pour la santé des
personnes ;

8o Lorsque des travaux ou aménagements en cours de réalisation au point de prélévement ou sur le réseau de distribution
d'eau sont susceptibles de porter atteinte & la santé des personnes.

Art. R. 1321-18
Le préfet peut faire réaliser des analyses complémentaires, & la charge du ou des propriétaires, lorsque leurs installations de distribution
peuvent étre 3 l'origine d'une non-conformité aux limites de qualité définies au I de I'annexe 13-1.

Ar. R. 1321-19

{B. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ter).-Pour la réalisation du programme d'analyse prévu aux articles R, 1321-15 et R. 1321-16 et pour
tes analyses complémentaires prévues aux articles R. 1321-17 et R. 1321-8, les prélevements d'échantilons d'eau sont effectués par les
agents de Ia direction départementale des affaires sanitaires et sociales, les agents d'un laboratoire agréé dans les conditions
mentionnées A Farticle * R. 1321-21, désignés par le préfet, ou par les agents des services communaux ou inter-communaux d'hygiéne
et de santé mentionnés au troisidme alinéa de l'article L. 1422-1.

Les frais de prélévement sont, & I'exception des cas prévus a l'article R. 1321-18, & la charge de la personne publique ou privée
responsable de la distribution d'eau aux tarifs et selon les modalités fixés par arrété des ministres chargés des collectivités territoriales, de
la consommeation, de I'économie et des finances et de la santé,

Art. R. 1321-20
(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Un arrété du ministre chargé de la santé, pris aprés avis de I' Agence frangaise de sécurité
sanitaire des aliments, détermine :

- les conditions d'échantillonnage & mettre en oeuvre pour mesurer les paramétres plomb, cuivre, et nickel dans I'eau ;

— les radionucléides & prendre en compte pour le calcul de la dose totale indicative figurant au B du IT de l'annexe 13-1 et
les méthodes utilisées pour ce calcul.

Art. * R. 1321-21

(D. no 2003461, 21 mai 2003, art. ler).-Les analyses des échantillons d'eau mentionnées & Yarticle R. 1321-19 sont réalisées par des
laboratoires qui doivent obtenir un agrément préalable du ministre chargé de la santé, pris aprés avis du Conseil supérieur d'hygiéne
publique de France et de {Agence franqaise de sécurité sanitaire des aliments. Cet agrément peut concerner des laboratoires ayant leur
sigge dans un autre Etat membre de ia Communauté européenne et justifiant qu'ils possédent des moyens et utilisent des méthodes
équivalentes. Le silence gardé pendant plus de six mois sur cette demande d'agrément vaut décision de rejet,

Les conditions d'agrément de ces laboratoires sont fixées par un arrété du ministre chargé de la santé, pris aprés avis du Conseil
supérieur d’hygidne publique de Prance et de 'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments.

Les méthodes d'analyse des échantilions d'eau ainsi gue teurs performances doivent étre soit les méthodes de référence fixées par un
arrélé du ministre chargé de la santé, pris aprés avis du Conseil supérieur d'hygigne publique de France et de 'Agence frangaise de
sécurité sanitaire des aliments, soit des méthodes conduisant & des résultats équivalents.

Les frais d'analyse sont, & l'exception des cas prévus a l'article R. 1321-18, supportés par la personne publique ou privée responsable de
la distribution d'ean, aux tarifs et selon des modalités fixés par arrété des ministres chargés de la santé, de I'économie et des finances, de
la consommation et des collectivités territoriales.
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Ant. R. 1321-22
{D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler)-Les laboratoires agréés adressent les résultats des analyses auxquelles ils ont procédé au préfef et
& la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau.

Le préfet met & la disposition des maires, des présidents d'établissements publics de coopération intercommunale et des syndicats
mixtes concernés les résultats de ce contrdle sanitaire.

Art. R. 1321-23

(D no 2003-462, 21 mai 2003, art. ter).-Sans préjudice des vérifications el des analyses complémentaires prévues aux articles R. 1321-15,
R.1321-16, R.1321-17, R, 1321-18, R.1321-19 et * R. 1321-21 la personne publique ou privée responsable de la distribution d’eau est
tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées & la consommation humaine.

Cette surveillance comprend notamment :
lo Un examen régulier des installations ;

20 Un programme de tests ou d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des risques identifiés que peuvent
présenter les installations ;

3o La tenue d'un fichier sanitaire recueillant I'ensemble des informations collectées i ce titre.

Lorsque la préparation ou la distribution des eatix destinées A la consommation comprend un traitement de désinfection, Fefficacité du
traitement appliqué est vérifiée par la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eaus en s'assurant que toute
contamination par les sous-produits de fa désinfection est maintenue au niveau le plus bas possible sans compromettre la désinfection.

Art. R. 1321-24
(D no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Des analyses du programme cité a l'article R. 1321-23 peuvent se substituer 3 ceiles réalisées en
application de Farticle R. 1321-15, lorsque :

1o Un plan d'assurance qualité est mis en place au sein du systéme de production et de distribution, basé sur :

a) L'analyse régulidre des risques comportant notamment l'identification des points critiques et les actions permettant de maitriser les
risques ;

b) La mise en veuvre de vérifications et de suivis efficaces au niveau de ces points ;

¢} La formation et l'information des agents intervenant dans cette démarche ;

20 Et que fes analyses de surveillance sont réalisées ou bien par un laboratoire agréé dans les conditions prévues & I'article * R. 1321-21,
ou bien par un laborateire reconnu par un organisme certificateur de services sefon le référentiel défini par arrété des ministres chargés
de la santé et de la consommation ou bien par un laboratoire dont la compétence a £té reconnue pour ses analyses par un organisme
d'accréditation,

Ces dispositions peuvent s'appliquer, dans les conditions fixdes au ¢) du B et au C du Il de Fannexe 13-2, aux analyses suivantes :
—P1, D1 et R, en ce qui concerne les eaux citées au 1o de l'article R, 1321-1;

— R, en ce qui concerne les eaux citées au 20 de l'article R. 1321-1,

Les résultats de ces analyses sont transmis au moins fous les mois au préfet.

Un arrété préfectoral, pris aprés avis du conseil départemental d'hygiéne, définit les conditions de prise en compte de la surveillance
assurée par la personne publigue ou privée responsable de la distribution d'eat.

Art. R. 1321-25

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-La personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau tient 2 la disposition du
préfet les résultats de la surveillance de 1a qualité des eaux ainsi que toute information en relation avec cette qualité. Elfe porte 2 la
connaissance du préfet tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique.

Chaque année, pour les unités de distribution de plus de 3 500 habitants, la personne publique ou privée responsable de la distribution
d'eau adresse au préfet un bilan de fonctionnement du systéme de distribution (surveillance et travaux) et indique le plan de
surveillance défini pour Fannée suivante.

§ 4 - Mesures correctives, restrictions d'utilisation, interruption de distribution, dérogations, information et conseils aux
consommateurs

Art. R. 1321-26

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Sans préjudice des dispositions prévues a article R. 1321-47, si les limites de qualité définies au I
de l'annexe 13-1, ne sont pas respectées aux points de conformité définis 2 I'article R. 1321-5, la personne publique ou privée
responsable de la distribution d'eau destinée A la consommation humaine, A exception de celle ne fournissant pas d'eau au public, est
tenue :

1o Den informer immédiatement le maire et le préfet territorialement compétent ;
20 D'effectuer immédiatement une enquéte afin d'en déterminer la cause ;

3o De porter immédiatement les constatations et les conclusions de Fenquéte aux autorités mentionnées au 1o du présent
article,

Art. R. 1321-27

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Sans préjudice des dispositions prévues a l'article R. 1321-47, forsque les limiles de qualité ne sont
pas respectées et que ce non-respect soit ou non imputable A l'installation privée de distribution, la personne publique ou privée
responsable de la distribution d'eau doit prendre le plus rapidement possible les mesures correctives nécessaires afin de rétablir la
qualité de Feau. Elle en informe le maire et le préfet territorialement compétent, Efle accorde la priorité & I'application de ces mesures,
compte tenu, entre autres, de la mesure dans laquelle a limite de qualité a été dépassée et du danger potentiel pour la santé des
personnes.

Art. R. 1321-28

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art, ler).-Lorsque les références de qualité ne sont pas satisfaites et que le préfet estime que la distribution
présente un risque pour la santé des personnes, il demande A la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau de
prendre des mesures correctives pour rétablir la qualité des eaux. Elle informe le maire et le préfet territorialement compétent de
l'application effective des mesures prises.

Art. R. 1321-29

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Sans préjudice des dispositions des articles R. 1321-27 et R. 1321-28, que les limites et Jes
références de qualité aient été ou non respectées ou satisfaites, le préfet, lorsqu'il estime que la distribution de l'eau constitue un risque
pour la santé des personnes, demande & la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau, en tenant compte des
risques que leur ferait courir une interruption de la distribution ou une restriction dans I'utilisation des eaux destinées 2 la
consommation humaine, de restreindre, voire d'interrompre la distribution ou de prendre toute autre mesure nécessaire pour protéger
la santé des personines.

La personne publique ou privée responsable de la distribution informe le maire et le préfet territorialement compétent de application
effective des mesures prises.
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Art. R. 1321-30

(D>, no 2003-462, 21 mai 2003, art. 1er}.-Lorsque des mesures correctives sont prises au titre des articles R. 1321-27, R. 1321-28 et R.
1321-29, les consommateurs en sont informés par la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau. Dans les cas
prévus & l'article R, 1321-29, I'information est immédiate et assortie des conseils nécessaires.

An. R. 1321-31

{D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Si I'utilisation de I'eau ne constitue pas un danger polentiel pour Ja sanié des persomnes et s'il
n'existe pas d'autres moyens raisonnables pour maintenir la distribution de Yeau destinée a la consommation humatne dans le secteur
concerné, la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau peut déposer auprés du préfet une demande de
dérogation aux limites de qualité définies au B du T de 'annexe 13-1.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux eaux vendues en bouteilles ou en conteneurs.

La durée de cette dérogation, renouvelable dans les conditions définies aux articles R. 1321-33 et R. 1321-34, est aussi limitée dans le
temps que possible et ne peut excéder trois ans.

Un arrté du ministre chargé de la santé définit les modalités d'application du présent article et notamment la composition du dossier
de demande de dérogation.

Art. R. 1321-32

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art, Ier).-Lors de la premidre demande, le préfet:

10 Ou bien estimé que le non-respect de la limite de qualité est sans gravité et que les mesures correctives prises permettent de corriger
la situation dans un délai maximum de trente jours, Dans ce cas, il fixe par arrété la valeur maximale admissible pour le paramatre
concerné et le délai imparti pour corriger la situation.

Le recours a ceite disposition n'est plus possible lorsqu'une limite de qualité n'a pas été respectée pendant plus de trente jours au total
au cours des douze mois précédents ;
20 Ou bien considere que les conditions du 1o ne sont pas remplies et prend, aprés avis du conseil départemental d'hygidne sauf
urgence ,un arrété dans lequel il mentionne les éléments suivants :
a} L'unité de distribution concernde ;
b) Le cas échéant, les dispositions concernant les entreprises alimentaires concernées ;
¢) Les motifs de la demande de la dérogation ;
d) La valeur maximale admissible pour le(s) paramétre{s) concerné(s) ;
e} Le délai imparti pour corriger la situation ;
f) Le programme de surveillance et de contrdle sanitaire prévu.
Sont précisés en annexe de Farrété les éléments suivants :
— en ce qui concerne l'unité de dishribution, la description du systéme de production et de distribution intéressé, la quantité
d'ean distribuée chaque jour et la population touchée ;
—en ce qui concerne la qualité de eau, les résultats pertinents de contrdles antérieurs du suivi de la qualité ;
- un résumé du plan concernant les mesures correctives nécessaires comprenant un calendrier des travaux, une estimation
des colits et les indicateurs pertinents prévus pour le bilan.
Le silence gardé par le préfet pendant plus de quatre mois vaut décision de rejet.
Art. R. 1321-33
(2. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-Une seconde dérogation, d'une durée maximale de trois ans, peut étre accordée par le préfet. La

demande, accompagnée du dossier, doit &tre adressée au préfet au plus tard six mois avant la fin de la période dérogatoire et comporter
un bilan provisoire justifiant cette deuxiéme demande, L'arrété du préfef comprend tes éléments indiqués au 2o de l'article R. 1321-32.

Le silence gardé par le préfet pendant plus de six mois vaut décision de rejet.

Art. R, 1321-34

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Dans des cas exceptionnels, une troisidme dérogation d'une durée maximale de trois ans peut
étre sollicitée auprés du préfet au plus tard huit mois avant la fin de la période dérogatoire, L'arrété du préfet comprend les éléments
indiqués au 20 de 'article R.1321-32. Le silence gardé par le préfet pendant plus de huit mois vaut décision de rejet.

Art. R. 1321-35

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-A l'issue de chaque période dérogatoire, un bilan de situation portant sur les travaux engagés et
sur les résultats du programme de surveillance et de contrdle mis en oeuvre pendant fa durée de la dérogation est établi par ta personne
publique ou privée responsable de la distribution d'eau et transmis au préfet.

Ari. R. 1321-36

{D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Dans les cas prévus au 2o de l'article R. 1321-32, aux articles R. 1321-33 et R. 1321-34, le préfet
s'assure auprés de la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau que la population concernée par une dérogation
est informée rapidement et de maniére appropriée de la dérogation et des conditions dont elte est assortie et veille A ce que des conseils
soient donnés aux groupes de population spécifiques pour lesquels la dérogation pourrait présenter un risque particulier.
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Sous-section 2 - Eaux douces superficielles utilisées ou destinées a étre utilisées pour la
production d'eau destinée a la consommation humaine

Art. A. 1321-37

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ter).-Au sens de la présente section, les eaux douces supetficielles utilisées cu destinédes 4 étre utilisées
pour ta production d'eau destinée & la consommation humaine sont celles des cours d'eau, des canaux, des lacs et des étangs
appartenant ou non au domaine public.

Art. R. 1321-38

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Les eaux douces superficielles sont cassées selon leur qualité dans les groupes Al, A2 et Aden
fonction des critéres définis au I de 'annexe 13-1. Leur ufilisation pour la consemmation humaine est subordonnée pour les eaux
classées en:

1o Groupe Al: 4 un traitement physique simple et & une désinfection ;
20 Groupe A2 : 3 un traitement normal physique, chimigue et & une désinfection ;
30 Groupe A3 : & un traitement physique et chimique poussé, A des opérations d'affinage et de désinfection.

L'arrété mentionné a l'article R. 1321-6 fixe les valeurs que doivent respecter les caractéristiques physiques, chimiques et
microbiologiques de ces eaux pour chaque point de prélevement. Ces valeurs ne peuvent étre moins sévéres que fes valeurs limites
impératives fixées au II de 'annexe 13-1 et elles tiennent compte des valenrs guides indiquées dans cette annexe.

Art. R. 1321-39
(D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-Ces eaux sont regardées comme conformes aux limites de qualité fixées par le 1l de l'annexe 13-1
lorsque sont respectées les régles suivantes :

1o Les échantillons d'eau sont prélevés, avant traitement,  intervalles réguliers en un méme lieu ;

20 Les valeurs des paramatres sont inférieures aux valeurs limites impératives pour 95 % des échantillons et conformes aux valeuirs
guides pour 90 % des échantillons ;

30 Pour les autres 5 % ou 10 % des échantillons, selon le cas:

a) Les valeurs des parambtres ne s'écartent pas de plus de 50 % de celles fixées, exception faite pour la température, le pH, Foxygéne
dissous et les paramétres microbiologiques ;

b} 1I ne peut en découler aucun danger pour la santé publique ;

) Des échantillons consécutifs d'ean prélevés & une fréquence statistiquement appropriée ne s'écartent pas des valeurs qui s'y
rapportent.

Les dépassements de valeurs limites impératives et des valeurs guides fixées au IT de l'annexe 13-1 ne sont pas pris en compie
lorsque'ils résultent d'inondations, de catastrophes naturelles ou de circonstances météorologiques exceptionnelles,

Art. R, 1321-40

(D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler}.-Le préfet peut déroger aux limites de qualité fixées au HI de l'annexe 13-1:
1o En cas d'inondations ou de catastrophes natureilles ;
20 En raison de circonstances météorologiques ou géographiques exceptionnelies ;

30 Lorsque les eaux superficielles subissent un enrichissement naturel en certaines substances susceptible de provoquer le
dépassement des valeurs fixées au 1 de Fannexe 13-1; on entend par enrichissement naturel le processus par lequel une
masse d'eau déterminée recoit du sol des substances contenues dans celui-ci sans intervention humaine ;

40 Dans le cas d'eaux superficielles de lacs d'une profondeur ne dépassant pas vingt métres, dont le renouvetlement en eau
prend plus d'un an et qui ne reqoivent pas d'eaux usées.

En aucun cas, les conséquences de ces dérogations ne peuvent étre contraires & la santé des personnes.

Art. R, 1321-41
{D. no 2003-462, 21 mai 2003, ark. ler).-Les dérogations prévues & l'article R. 132140 portent sur les valeurs des paramétres suivants :

1o En ce qui concerne le 20 ;
a} Coloration {(aprés filtration simple} ;
b) Température ;
¢} Sulfates;
d) Nitrates;
e) Ammonium ;
20 En ce qui concerne le 4o
a} Demande biochimique en oxygéne (DBO5) & 20 oC sans nitrification ;
b) Demande chimique en oxygéne (DCO) ;
¢} Taux de saturation en oxygeéne dissous ;
d) Nitrates;
e) Perdissous;
f) Mangandse;
g) Phosphore.

Art. R. 1321-42

(D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-Les eaux superficielles qui ont des caractéristiques physiques, chimiques et microbiologiques
supérieures aux valeurs fixées 2 I'annexe 13-3 ne peuvent &tre utilisées pour la production d'eau alimentaire. Toutefols, I'emploi d'une
eau d'une telle qualité peut &tre exceptionnellement autorisé par le préfet en application des articles R, 1321-6a R. 1321-11, s'il est
employé un traltement approprié, y compris le mélange, permettant de ramener toutes les caractéristiques de qualité de Yeau & un
niveau conforme aux limites de qualité fixées au I de l'annexe 13-1 ou aux valeurs limites fixées par dérogation en application de
l'article R.1321-31. Une telle exception doit étre fondée sur un plan de gestion des ressources en eau A I'intérieur de la zone intéressée.

Avis d’hydrogéologue agréé - Captages de Miellin (70}




page n°17

Sous-section 3 - Régles d'hygiéne applicables aux installations de production et de
distribution d'eaux destinées a la consommation humaine

§ 1 - Disposilions générales

Art. R. 1321-43

{(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. Ter).-Les dispositions de la présente sous-section s'appliguent aux installations, publiques ou privées,
qui servent 4 la production et 3 la distribution des eaux destinées & la consommation humaine. Outre les installations de production, ies
installations comprennent :

10 Les réseaux publics de distribution qui incluent les branchements publics reliant le réseau public au réseau intérieur de distribution ;

20 Les installations non raceordées aux réseaux publics de distribution dont les responsables ont obtenu I'autorisation préfectorale de
préldvement d’eau dans le milieu naturel & des fins de consommation humaine, délivrée conformément aux articles R. 1321-6et R.
13217 ;

30 Le résean intérieur de distribution équipant les immeubles desservis par les réseaux ou installations mentionnés aux 1o et 20 qui
comprend :

— Pingtallation privée de distribution d'eau destinée & la consommation humaine, c'est-3-dire les canalisations et appareillages installés
entre les robinets qui sont normalement utilisés pour la consommation humaine et le réseau public de distribution, qu'elle fournisse ou
non de l'eau au public ;

— les autres réseaux de canalisations, réservoirs et équipements raccordés de maniére permanente ou temporaire.

Arl. R. 1321-44

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Afin de réduire ou d'éliminer e risque, lorsqu'il est imputable au service de distribution d'eau,
de non-respect aprés la fourniture, pour les eaux mentionnées au 1o de l'article R. 1321-5, des limites de qualité fixées au I de 'annexe
13-1, la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau est tenue de prendre toute mesure technique appropriée pour
meodifier la nature ou la propriété des eaux avant qu'elles ne soient fournies. Cetie obligation s'impose, notamment quelle que soit
Fimputabilité, pour les locaux ou établissements ol I'eaus est fournie au pubtic, tels que les écoles, les hopitaux et les restaurants.

Art. R. 1321-45

(D, no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Lorsque les limites de qualité fixées au I de l'annexe 13-1, ne sont pas respectées au point de
conformité cité au 1o de larticle R, 1321-5, la personne publique ou privée responsable du réseau public de distribution d'eau destinée
2 la consommation humaine est réputée avoir rempli ses obligations lorsqu'il peut étre établi que ce fait est imputable 3 I'instailation
privée de distribution ou & son entretien, ou a la qualité de l'eau qu'elle foumit.

Ar. R. 1321-46

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, ari. 1er}.-Dans tous les cas, la personne publique ou privée responsable de la distribution intérieure de
locaux ou établissements oti de I'eau est fournie au public doit répondre aux exigences de 'article L. 1321-1, notamment en respectant
les régles d'hygitne prévues a l'article R. 132149

Art. R, 1321-47

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Lorsqu'il y a un risque que les liniites et références de qualité définies aux articles R.1321-2et R
1321-3 ne solent pas respectées au point de conformité mentionné au lo de Yarticte R. 1321-5 et que ce risque n'est pas lié aux
installations publiques ou privées de distribution d'eau au public, le préfet veille néanmoins & ce que des mesures approprides soient
prises pour réduire ou éliminer ce risque en s'assurant gue :

— les propriétaires des installations mentionnédes au 3o de l'articte R. 132143 sont informés des mesures correctives
éventuelles qu'ils pourraient prendre ;

— leg consommateurs concernés sont diment informés et conseillés au sujet d'éventuelles mesures correctives
supplémentaires qu'ils devraient prendre.

Art. *R. 1321-48

(D. no 2003-461, 21 mai 2003, art. ler).-Les matériaux utilisés dans les systémes de production ou de distribution, au contact de I'eau
destinée 3 fa consommation humaine, ne doivent pas éire susceptibles d'altérer la qualité de I'eau. Leur utilisation est soumise & une
autorisation du ministre chargé de la santé, donnée aprés avis de I'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments. Les conditions
de celte autorisation sont précisées par un arrété des ministres chargés de la consommation, de la construction, de I'industrie et de ia
santé, pris aprés avis de I'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments.

Aucun produit de traitement utilisé lors de la préparation des eaux destinées & la consommation humaine ne doit se retrouver dans les
eaux mises A la disposition de l'utilisateur en concentration supérieure aux limites de qualité fixées au I de 'annexe 13-1, ni entrainer
un danger potentie} pour ia santé publique.

L'utilisation des produits et procédés de traitement est soumise & autorisation du ministre chargé de la santé, donnée aprés avis de
I'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments. Des dispositions plus contraignantes concernant les impuretés chimiques &
caractére toxique éventueltement présentes dans les produits de traitement utilisés lors de la préparation des eaux destinées & la
consommation humaine peuvent étre imposées par le rinistre lorsqu'il approuve les méthodes de correction.

Les conditions de cette autorisation des produits et des procédés de traitement sont précisées par un arrété du ministre chargé de la
santé, pris aprés avis de P'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments.

Le silence gardé pendant plus de six mois sur une demande d'autorisation d'utilisation de ces matériaux, produits ou procédés, vaut
décision de rejet.

A l'issue du traitement, 'eau ne doit pas étre agressive, corrosive nt géner la désinfection,

Arl. R. 1321-49

(D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler).-Les instaliations de distribution d'eau définies & I'article R. 1321.43 doivent &tre congues,
réalisées et entretenues de manidre & empécher l'introduction ou Faccumulation de micro-organismes, de parasites ou de substances
constituant un danger potentiel pour la santé des personnes ou susceptibles d'étre a l'origine d'une dégradation de la qualité de I'eau
destinée 3 la consommation humaine distribuée, telle qu'il ne soit plus satisfait aux exigences fixées aux articles R. 1321-2 et R.1321-3.

Dans les conditions normales d'entretien, la circulation de I'eau dans les instalations de distribution doit pouvoir étre assurée en tout
point. Ces installations doivent pouvoir &tre enti¢rement nettoyées, rincées, vidangées et désinfeciées.

Les parties de réseau de distribution d'eau réservées & un aulre usage que la consommation humaine doivent se distinguer au moyen
de signes particuliers de celles détermindes par la présente section. Sur tout point de puisage accessible au public et délivrant une eau
réservée & un autre usage que la consommation humaine, doit 8tre apposée une information signalant le danger encouru.
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Des arrétés des ministres chargés de la santé et de la construction, pris aprés avis de I'Agence frangaise de sécurité sanitaire des
aliments, définissent :

10 Les modalités techniques d'application des dispositions du présent article ainsi que les délais éventuellement nécessaires
pour mettre en conformité les installations existantes ;

20 Les régles d'hygiéne particulidres applicables aux puits, aux fontaines et aux sources accessibles au public, autorisées dans
les conditions fixées aux articles R.1321-6 et R, 1321-7, ainsi que celles concernant les citernes et baches utilisées
temporairement pour mettre  disposition des usagers des eaux destinées 4 fa consommation humaine.

Art. A. 1321-50

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Les produits utilisés pour le nettoyage et la désinfection des installations de distribution d'eau
destinée & la consommation humaine sont composés de constituants autorisés dans les conditions fixées par le décret n° 73-138 du
12 février 1973 portant application de la loi du ler aofit 1905 sur les fraudes et falsifications.

Les conditions et modalités d'emploi de ces produits et les procédés physiques de nettoyage et de désinfection des installations de
distribution font L'objet de prescriptions particulidres édictées par arrété des ministres chargés de la consommation et de la santé et,
aprés avis de Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments.

L'évacuation des eaux utilisées pour le nettoyage et le ringage des installations ainsi que 'élimination des produits issus du traitement
des eaux ne doivent pas étre susceptibles de porter atteinte 4 la santé des personnes et & 'environnement, ou de constituer une source
d'insalubrité.

§ 2 - Régles particufiéres relalives au plomb dans les installations de distribution

Art. R. 1321-51

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Sans préjudice des dispositions prises en application de l'article® R. 132148, la mise en place de
canalisations en plomb ou de tout élément en plomb dans les installations de distribution d'eau destinée & la consommation humaine est
interdite.

Art. R. 1321-52
(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Un arrété du ministre chargé de Ia santé, pris aprés avis de I'Agence frangaise de sécurité
sanitaire des aliments, définit les modalités d'évaluation du potentiel de dissolution du plomb.

§3 - Réseaux publics de distribution et installations non raccordées aux réseaux publics
{ D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ter}

Art. R, 1321-53

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ter).-Les réseaux et instaliations définis aux 10 et 20 de l'article R. 1321-43 doivent éire nettoyés,
rincés et désinfectés avant toute mise ou remise en service. La personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau doit
s'assurer de l'efficacité de ces opérations et de la qualité de I'eau avant la premigre mise en service ainsi qu'aprés toute intervention
susceptible d'éfre & l'origine d'une dégradation de cette qualité.

Les réservoirs équipant ces réseaux et installations doivent &tre vidés, nettoyés et rincés au moins une fois par an. Lorsque les conditions
d'exploitation le permettent ef que I'eau distribuée ne présente aucun signe de dégradation de sa qualité, Ia fréquence de vidange, de
nettoyage et de ringage peut étre réduite sur décision du préfet prise aprés avis du conseil départemental d'hygiéne.

Le silence gardé pendant plus de quatre mois sur cette demande d’autorisation vaut décision de rejet.

Le préfet est tenu informé par la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau des opérations de désinfection
réalisées en cours d'exploitation.

§ 4 - Réseaux intérieurs de distribution raccordés ou non au réseau public

Art. R, 1321-54

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-Les réseaux intérieurs mentionnés au 3o de l'articte R. 132143 ne doivent pas pouvoir, du fait
des conditions de leur utilisation, et notamment A 'occasion de phénomenes de retour d'eau, perturber le fonctionnement du réseau
auquel its sont raccordés ou engendrer une contamination de l'eau distribuée dans les installations privées de distribution. Ces réseaux
ne peuvent, sauf dérogation du préfet, &tre alimentés par une eau issue d'une ressource qui n'a pas été autorisée en application des
articles R. 1321-6 et R. 1321-7.

Un arrété des ministres chargés de la santé et de la construction, pris aprés avis de 'Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments,
définit le cas ol il y a lieu de mettre en place des dispositifs de protection et les prescriptions techniques applicables & ces dispositifs. I
appartient aux propriétaires des installations mentionnées au présent paragraphe de mettre en place et d'entretenir ces dispositifs.

Art. " R. 1321-55
(D. no 2003461, 21 mai 2003, art. ler).-Les réseaux intérieurs mentionnés au 3o de l'article R. 1321-43 peuvent comporter un dispositif
de traitement complémentaire de la qualité de l'eau qui:

1o Dans le cas d'instailations collectives, ne concerne gu’une partie des eaux livrées dans les immeubles desservis, de telle sorte que le
consommateur final puisse disposer d'une eau froide non soumise a ce traitement complémentaire ;

20 Utilise des produits et des procédés de traitement bénéficiant d'une autorisation du ministre chargé de la santé, prise aprés avis de
1'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments. Le silence gardé pendant plus de six mois sur une demande d'aulorisation
d'utilisation vaut décision de rejet.

Les conditions d'autorisation d'utilisation des produits et les procédés de traitement complémentaire de l'eau destinée 2 la
consommation humaine mentionnés A I'alinéa précédent sont précisés par un arrété du ministre chargé de la santé, pris aprés avis de
'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments.

Les prescriptions techniques applicables aux dispositifs de traitement ainsi que les obligations minimales & respecter en matiére
d'information des consommateurs sont définies par arrété des ministres chargés de la consommation, de la construction, de l'industrie
et de la santé, pris aprés avis de I'Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments.

A Yissue du traitement, 1'eau ne doit pas 8tre agressive, corrosive ni géner la désinfection.

Arl. *R. 1321-56

(D. no 2003-461, 21 mai 2003, art. ler}.-Un arrété des ministres chargés de la construction et de la santé, pris aprés avis de I'Agence
frangaise de sécurité sanitaire des aliments, définit les modalités d'application des dispositions du 1o de Farticte * R. 1321-55 pour les
instaliations réalisées avant le 22 décembre 2001 ainsi que les délais éventuellement nécessaires i la mise en conformité desdites
installations. Ces délais ne pourront pas excéder six ans 2 compter du 22 décembre 2001, Dans les cas oll, compte tenu: de I'ancienneté
des installations, il s'avérerait impossible, pour des raisons techniques ou financiéres, de procéder A cette mise en conformité, I'arrété
interministériel susmentionné définit les conditions particulieres de surveillance de la qualité des eaux ainsi distribuées.
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Ar. R. 1321-57

(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler}.-La hauteur piézométrigue de I'ean distribuée par les réseaux intérieurs concernés par la présente
sous-section doit, en tout point de mise a disposition, étre au moins égale a trois metres, & I'heure de pointe de consommation. Cette
hauteur piézométrique est exigible pour tous les réseaux ; lorsque ceux-ci desservent des immeubles de plus de six étages, des
surpresseirs et des réservoirs de mise sous pression, conformes aux dispositions de l'articte R. 1321-49, peuvent étre mise en oeuvre.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux installations de distribution existant avant le 7 avril 1995,

Ar. R. 1321-58

{D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. 1er).-L'utilisation des canalisations intérieures d'eau pour la mise a Ia terre des appareils électriques est
interdite. Pour les installations de distribution existant avant ka date du 22 décembre 2001 et lorsqu'il n'existe pas de dispositif de mise &
la terre, cette mesure peut, 4 titre dérogatoire, ne pas étre appliquée & condition que la sécurité des usagers et des personnels
d'exploitation des installations de distribution d'eau soit assurée, Un arrété des ministres chargés de la construction et de la santé, pris
aprs avis du Consell supérieur d'hygiéne publigue de France, définit les modalités d'application du présent article.

Art. R. 1321-59
(D. no 2003-462, 21 mai 2003, art. ler).-L'entretien des réservoirs et des baches de stockage doit &tre réalisé et vérifié aussi souvent que
nécessaire et au moins une fois par an.

Les dispositifs de protection et de traitement mentionnés aux articles R, 1321-54 & R.* 1321-56 équipant les instatlations collectives de
distribution doivent &tre vérifiés et entretenus au moins tous les six mois. Un arrété des ministres chargés de la santé et dela
construction, pris aprés avis de I'Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments, définit les modalités de cette vérification et de cet
enfretien.

Avis d'hydrogéologue agréé - Captages de Miellin (70}




page n°20

Annexe 13-1

LIMITES BT REFERENCES DE QUALITE MENTIONNEES AUX ARTICLES R. 1321-2, R, 1321-3, R, 1321-5, R, 1321-17, R. 1321-18,
R. 1321-20, R. 1321-26, R. 1321-31, R. 1321-38, R. 1321-39, R. 1321-40, R. 1321-42, R. 132145, R*, 132148 ET R*. 1321-61

I Limites de qualité des eaux destinées a la consommation humaine

A Parameétres microbiologiques
Les eaux de distribulion doivent respecter les valeurs suivantes :

PARAMETRES LIMITES DE QUALITE (nombre/100 ml}
Escherichia coli {E. coli) [\
Entérocoques [\

Les eaux vendues en bouteilles ou en conteneurs doivent respecter des valeurs inférieures ou égales aux limites suivantes & I'exception
des eaux de source préemballées pour lesquelles les limites sont celles fixées par l'article R. 1321-86 et par le TIT de l'annexe 13-4.

PARAMETRES LIMITES DE QUALITE
Escherichia coli (E. coli) 0/250 m}

Entérocoques /250 mi

Pseudomonas aeruginosa (1) (/250 mi

Numération de permes aérobies revivifiables & 22 oC (2) 100/ml

Numération de germes aérobies revivifiables a 37 oC (2} 20/ml

Bactéries sulfito-réductrices, y compris les spores 0/50 ml

(1) Les analyses doivent étre commencées au moins 3 jours aprés le conditionnement,
(2) Les anaiyses doivent étre commencées dans les 12 heures suivant le conditionnement.

B Paramétres chimiques

{.es eaux doivent respecter des valeurs inférieures ou égales aux limites de qualité définies ci-aprés :

PARAMETRES LIMITE UNITE NOTES
DE
QUALITE
Acrylamide. 0,10 ug/l La limite de qualité se réfere & la concentration résiduelle en monoméres dans
I'eau, calculée conformément aux spécifications de la migration maximale du
polymere correspondant en contact avec eau.
Antimoine, 5,0 ug /1
Arsenic. 10 g/l
Baryum 0,7 mg/]
Benzéne, 1,0 ug/!
Benzolajpyréne. 0,010 ug/l
Bore. 1,0 me /1
Bromates. 10 ug/l1 La valeur Ia plus faible possible inférieure & cette limite doit &tre visée sans pour
autant compromettre la désinfection. Toutes les mesures appropriées doivent
étre prises pour réduire le plus possible, au cours de la période nécessaire pour se
conformer a la limite de qualité (cf. articles R. 1321-64 et 50 du décret no 2001-
1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a a consommation humaine,
a Pexclusion des saux minérales naturelles), la concentration de bromates dans Jes
eaux destinées & la consommation humaine.
Cadmium. 5,0 ug /1
Chrome. 5{) ug /1
Chlorure de vinyle. 0,5 ug/1 La limite de qualité se référe A la concentration résiduetle en monoméres dans
Teau, calculée conformément aux spécifications de fa migration maximale du
polymére correspondant en contact avec Feau.
Cuivre. 2,0 mg/1
Cyanures totaux. 50 ug /1
1,2-dichloroéthane. 30 g /1
Epichtorhydrine, 0,10 ug/l La limite du qualité se référe & Ia concentration résiduelle en monomeres dans
l'eay, calculée conformément aux spécifications de la migration maximale du
polymére correspondant en contact avec eaw.
Fluorures, 1,5 mg/1
Hydrocarbures 01 ng/l Pour la somme des composés suivants : benzo[bjfluoranthéne,
aromatiques benzofk]fluoranthéne, benzo[ghijpéryléne, indénol[l,2,3-cd}pyréne.
polycycligues.
Mercure total. 1,0 :94]
Microcystine-LR. 1 pe/t A rechercher en cas de prolifération algale dans les eaux brutes.
Nickel, 20 pg/t
Nitrates. 50 mg/1 De plus la somme de la concentration en nitrates divisée par 50 et de celle en
nitrites divisée par 3 doit rester inférieure a 1,
Nitrites. 0,50 mg/l En sortie des installations de traitement, la concentration en nitrites doit 8tre
inférieure ou égale 4 0,1 mg /L
0,1 meg/| Pour les eaux conditionnées,
Pesticides. 0,10 Pour chaque pg/l | Par « pesticides » on entend : les insecticides organiques , les herbicides
pesticide organigues, les fongicides organiques, les nématocides organiques, les
acaricides organiques , les algicides organiques , les rodenticides
sauf aldrine, dieldrine, organiques , les produits antimoisissures organiques , les produits apparentés
heptachlore, (notamment les régulateurs de croissance) et leurs métabolites, produits de
hetpachlorépoxyde : dégradation et de réaction pertinents.
0,03,
Total pesticices. 0,50 g/l | Par « total pesticides », on entend la somme de tous les pesticides
individualisés délectés et quantifiés.
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Plomb.

10 ug/l

Les mesures appropriées pour réduire progressivement Ia concentvation en plomb dans les
eaux destinées a la consommation humaine au cours de la période nécessaire pour se
conformer i la limite de qualité sont précisées aux articles R. 1321-49 et R. 1321-52 (arrété
d'application). Lors de la mise en oeuvre des mesures destindes i atteindre cette valeur, la
priorité est donnée aux cas ol les concentrations en plomb dans les eaux destinées A la
consommation humaine sont les plus élevées.

Sélénium.

10 lugi

Tétrachloroéthyléne et
Trichloroéthyléne,

10 ug/1

Somme des concentrations des paramétres spécifiés.

Total trihalométhanes
(THM).

100 |ug/l

La valeur la plus faible possible inférieure  cette valeur doit &re visée sans pour autant
compromettre la désinfection. Par Total frihalométhanes on entend la somme de :
chloroforme, bromoforme, dibromochlorométhane et bromoedichlorométhane. Toutes les
mesures appopriées doivent &tre prises pour réduire le plus possible, au cours de Ia période
nécessaire pour se conformer 2 la limite de qualité (cf. articles R, 1321-64 et 50 du décret

no 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine, a
I'exclusion des eaux minérales naturelles), la concentration de THM dans les eaux destinées
4 la consommation humaine.

Turbidité.

La limite de qualité est applicable au point de mise en distribution, pour les eaux visées a
Tarticle R. 1321-37 et pour les eaux d'origine souterraine provenant de milieux fissurés
présentant une turbidité périodique importante et supérieure & 2 NFU. En cas de mise en
oeuvre d'un traitement de neutralisation ou de reminéralisation, la limite de qualité
s'applique hors augmeniation éventuelle de turbidité due au traitement. Pour les
installations qui sont d'un débit inférieur & 1 000 m3/j ou qui desservent des unités de
distribution de moins de 5 000 habitants, toutes les mesures appropriées doivent éire prises
pour réduire Je plus possible la turbidité, au cours de la période nécessaire pour se
conformer 2 la limite de qualité.

II Références de qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine

A Paramétres indicateurs de qualité témoins du fonctionnement des inslaliations de production et de distribution d'eau
Le dépassement des valeurs ou intervalles suivants entraine, selon le cas, 'application des dispositions prévues aux articles R. 1321-17,
R. 1321-28, R, 1321-29, R. 1321-30 et R. 1321-54.

PARAMETRES REFERENCES { UNITE | NOTES
DE QUALITE
Aluminium total. 200 ng/t A l'exception des eaux ayant subi un traitement thermique pour le production
d'eau chaude pour lesquelles la valeur de 0,5 mg/1 {Al) ne doit pas étre
dépassée.
Ammonium, 0,1 mg/1 5'il est démontré que 'ammeonium a une origine naturelle, la valeur a respecter
est de 0,5 mg /1 pour les eaux souterraines,
Bactéries coliformes. 0 /100 mi
0 /250 m] Pour les eaux mises en bouteilles ou en conteneurs.
Chlore libre et total. Absence d'odeur ou de saveur désagréable et pas de changement anormal.
Cuivre, 1 me /1
Chlorites. 0,2 mg/l Sans compromettre la désinfection, Ia valeur la plus faible possible doil étre
visée,
Chlorures. 250 meg/1 Les eaux ne doivent pas étre agressives.
Bactéries sutfito- 0 Nombre/ | Ce paramétre doit étre miesuré lorsque l'eau est d'origine superficielle ou
réductrices y compris les 100 ml influencée par une eau d'origine superficielle. En cas de non-respect de cette
spores. valeur, une enquéte doit étre menée sur la distribution d'eau pour s'assurer
qu'il n'y a aucun danger potentiel pour la santé humaine résultant de la
présence de micro-organismes pathogénes, par exemple des eryptosporidium,
Couleur. Acceptable pour les consommateurs et aucun changement anormal
notamment une couleur inférieure ou égale & 15. mg/1 de platine en référence
a I'échelle Pt/Co.
Conductivité. 180221000 I S/cm A | Les eaux ne doivent pas étre corrosives.
200C
2500 uS/em a | Pour les eaux conditionnées.
200C
Concentration en ions >65et<9 Unités Les eaux ne doivent pas étre agressives.
hydrogéne, pH
45et9 Unités Pour les eaux plates mises en bouteiiles ou en contereurs.
pH
<9 Unités Pour les eatix mises en bouteilles ou en conteneurs qui sont naturellement
pH riches ou enrichies artificiellement avec du dioxyde de carbone.
Carbone organique total | 2 Aucun mg/1 Ce parametre doit étre mesuré pour les unités de distribution desservant au
{(COT). changement moins 5 000 habitants.
anormal
Equilibre Les eaux ne doivent pas éire agressives.
calcocarbonique.
Fer total. 200 up/1
Manganése, 50 ug /1
Numération de germes aérobies revivifiables 3 | Variation dans un rapport de 10 par rapport & la valeur habituelle.
22 oC et 2 37 oC,
Oxydabilité au 50 mg/102 Ce paramatre doit 8tre recherché lorsque le COT n'est pas analysé.
permanganate de mesurée aprés 10
potassium. minutes en milieu
acide
Odeur. Acceptable pour les consommateurs et aucun changement anormal notamment pas d'odeur détectée pour

un taux de dilution de 3 & 25 oC.
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Saveur. Acceptable pour les consommateurs et aucun changement anormal notamment pas de saveur détectée
pour un taux de dilution de 3 4 25 oC.

Sadium, 200 mg/l

Sulfates. 250 mg/1

Température. 25 oC A Texception des eaux ayant subi un traitement thermique pour la

production d'eau chaude. Cette valeur ne s'applique pas dans les
départements d'outre-mer.

Turbidité. 05 NFU La référence de qualité est applicable au point de mise en distribution,
pour les eaux visées A l'articte R. 1321-37 et pour les eaux d'origine
souterraine provenant de milieux fissurés présentant une turbidité
périodique importante et supérieure 4 2 NFU. En cas de mise en oeuvre
d'un traitement de neutralisation ou de reminéralisation, la référence de
qualité s'applique hors augmentation éventuelle de turbidité due au

traitement.
2 NFU La référence de qualité s'applique aux robinets normalement utilisés.

B Indicateurs de radicactivité

PARAMETRES REFERENCES | UNITE NOTES
DE QUALITE

Dose totale indicative 0,10 mSv/an | Le calcul de la DTI est effectué selon les modalités définies a l'article R. 1321-20.

(DT1),

Trittum. 100 Bq/! La présence de concentrations élevées de triium dans l'eau peut étre fe témoin
de fa présence d'autres radionucléides artificiels, Si la concentration en tritium
dépasse le niveau de référence, il est procédé 3 Ia recherche de la présence
éventuelle de radio-nucléides artificiels,

Il Limites de gualité des eaux douces supetficielles utilisées ou destinées a étre utilisées

pour la production d'eau destinée i la consommation humaine
Les eaux doivent respecter des valeurs inférieures ou égales aux limites suivantes ou étre comprises dans les intervalles suivants sauf
pour le taux de saturation en oxygéne dissous (G : valeur guide ; I: valeur limite impérative).

GROUPE de paramétres PARAMETRES Al A2 A3
G 1 G I G 1
Paramétres organoleptiques. Coloration (aprés filtration simple) | 10 20 50 160 50 200
mg /] (échelle Pt)
Odeur {facteur de dilution a 3 10 20
25 0C)
Paramatres physico-chimiques liés | Conductivité mS/cm a 20 oC 1000 1000 1800 -
a la structure naturelle des eaux.
Température (oC) 22 25 22 25 22 25
pH (unités pH) 6,5-8,5 5,5-9 5,5-9
Chlorures (mg /1 Cl) 200 200 200
Sulfates (mg /] 504 150 250 150 250 150 250
Matiéres en suspension {mg /1) 25
Demande biochimique en oxygéne | <3 <5 <7
(DBOS} & 20 oC sans nilrification
(mg/102)
Demande chimique en oxygéne 30
(DCO) (mg/1 O2)
Taux de saturation en oxygéne > 70 > 50 > 30
dissous (% O2)
Paraméires concernant les Nitrates (mg/1 NO3} 25 50 50 50
substances indésirables.
Ammoniaque (mg/1 NH4) 0,05 1 L5 2 4
Azote Kjeldhal [{(NO3 excepté) 1 2 3
(mg /1 N)]
Hydrocarbures dissous ot 0,05 G2 05 i
émulsionnés aprés extraction par
éther de pétrole {mg /1)
Phénols (indice phénol) para- 0,001 0,001 0,605 0,01 01
nitraniline 4-aminoantipytine
{mg /1 C5SH5CH)
Agents de surface réagissant au 0,2 0,2 05
bleu de méthyléne (mg/1 fauryl-
sulfate)
Substances extractibles au 01 02 05
chioroforme {mg/1)
Fer dissous (mg /1 Fe) 0,1 0,3 1 2 1
Manganése (mg/1 Mn) 0,05 0,1 1
Cuivre (mg/1 Cu) 0,02 0,05 0,05 1
Zince (mi/1 Zn) 0,5 3 1 5 1 5
Phosphore {mg/1 P205) 04 07 0,7
Fluor (mg /1 F) 0,7-1 1,5 0,7-1,7 0,7-1,7
Bore (mg /1 B) i 1 1
Baryum (g /1 Ba) 0,7 1 1
Paramétres concernant les Arsenic (ug/1 As) 10 50 50 100
substances toxiques.
Cadmium {pg /1 Cd) ] 5 i 5 1 5
Cyanures {jtg /1 CN) 50 50 50
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Chrome total (pg/! Cr) 50 50 50
Plomb (ug /1 Pb} 1¢ 50 50
Mercure (ug/1 He) 0,5 1 0,5 1 0.5 1
Sélénium (ug/1 5S¢} 10 10 10
Hydrocarbures polycycliques G2 0,2 1
aromatiques Total 6 substances
(ng /1) précisées en annexe 13-3
Pesticides. Total Par substances 0,5 (2) 0,5(2) 5
individualisées
0,1 (12) 0,1 (1,2) )
Paramatres micro-biologiques. Coliformes totaux 37° (100 mi) 50 5000 50 000
Escherichia coli (160 mi) 20 2 000 20 000
Entérocogues (100 mi) 20 1000 10000
Salmonetles Absent Absent
dans dans
5000 ml 1000 mi

Note 1 : Pour l'aldrine, la dieldrine, 'heptachlore et I'heptachorepoxyde, la limite de qualité est de 0,03 mg/1.
Note 2 : Ces valeurs ne concernent que les eaux superficielles utilisées directement, sans dilution préalable,
En cas de dilution, il peut étre fait appet  des eaux de qualités différentes, le taux de dilution devant &tre calculé au cas par cas

Annexe 13-2

{ D. no 2003462, 21 mai 2003, art. ler)

La présente annexe fixe les programmes d'analyses d'échantillons, pour les eaux fournies par un réseau de distribution (), pour les eaux
conditionnées, la glace alimentaire et les eaux utilisées dans les industries alimentaires non raccorcdées {II) ainsi que les modalités
d'adaptation de ces programmes d'analyse (TH).

I Eaux fournies par un réseau de distribution
{ art. R. 1321-5, 10)
Les échantillons doivent étre prélevés de maniére & étre représentatifs (temporeltement tout au long de 'année et géographiquement)
de la qualité des eaux consommées.
A Contenu des analyses
Le tableau 1 fixe le contenu des analyses types (RS, RP, P1, P2, D1, D2) a effectuer sur les échantillons d'eau prélevés soit :
— au niveau de la ressource ;
— au point de mise en distribution. La qualité de 'eau, en ce point, est considérée comme représentative de la qualité de
l'eau sur le réseau de distribution d'une zone géographique déterminée, oli les eaux proviennent d'une ou plusieurs sources
et & lintérieur de laquelle 1a qualité peut 8tre considérée comme uniforme, Ce réseau est appelé « unité de distribution » ;
— aux robinets normalement utilisés par te consommateur.
RS correspond au programme d'analyse effeciué A la ressource pour les eaux d'origine superficielle.
RP correspond au programme d'analyse effectué & Ia ressource pour les eaux d'origine souterraine ou profonde.
P1 correspond au programine d'analyse de routine effectué au point de mise en distribution.
P2 correspond au programme d'analyse complémentaire de P1 permettant d'obtenir le programme d'analyse complet (P1 + P2)
effectué au point de mise en distribution.
D1 correspond au programme d'analyse de routine effectué aux robinets normalement utilisés pour la consommation humaine.
D2 correspond au programme d’analyse complémentaire de D1 permettant d'obtenir le programme d'analyse complet (D1 + D2)
effectué aux robinets normalement utilisés pour la consommation humaine,

DISTRIBUTION aux robinets visés a

RESSOURCE POINT DE MISE EN DISTRIBUTION Particle R, 1321-5, 1o
RP RS P1 P2 D1 D2
Escherichia coli Escherichia coli Escherichia coli Escherichia coli
Entérocoques Entérocoques Entérocoques Entérocoques
Bactéries sulfito-
réductrices y Bactéries sulfito-
compris les spores réductrices y compris les
{si les eaux spores (si les eaux
subissent un subissent un traitement
traitement de de filtration},
filtration).
Coliformes totaux Coliformes totaux
Numération de Numération de germes
germes aérobies asdrobies revivifiables &
revivifiables 4 22 oC 22 oC et 37 oC
et 37 oC
HAP HAP
Benzolalpyréne
Hydrocarbures Hydroecarbures dissous
dissous
Benzéne
Tétrachloréthylene | Tétrachloréthylene et Tétrachloréthylene
et trichloréthyléne | trichloréthyléne et trichloréthyiéne
1,2-dichloroéthane
THM (si l'eau subit THM (s l.l yaune
un traitement de rechloration ou si
chiore). teneur en chlore
> 0,5 meg/1).
Bromates (si I'eau
subit un traitement
& l'ozone ou au
chlore).
Chlorites (si I'eau
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subit un traitement

au bioxyde de
chlore).
Mercure Mercure {2)
Sélénium (1) Sélénium {1) Sélénium {2)
Fluorures {1) Fluorures (1) Fluorures (2}
Cyanures Cyanures (2)
Bore {1) Bore Bore (2)
Arsenic (1) Arsenic (1) Arsenic (2)
Nitrates (si plusieurs
ressources en eaux au
niveau de T'unité de
Nifrates Nitrates Nitrates dlSt."bum?“ dont une au
moins délivre une eau
dont la concentration en
nitrates est supérieure &
50 mg /).
Nitrites Nitrites Nitrites Nitrites
Antimoine (1) Antimoine
Plomb Plomb
Cadmium Cadmium Cadmium
Chrome Chrome
Cuivre Cuivre
Nickel Nickel Nickel
Pesticides (2) (les
pesticides
Pesticides Pesticides suscephbles' d'étre
présents doivent
dtre recherchés en
priorité).
Température Température Température Température
Odeur Odeur Odeur
Saveur Saveur Saveur
Couleur Couleur Couleur
Turbidité Turbidité Turbidité Turbidité
Chlore libre et total Chlore libre et total (ou
(ou tout autre tout autre paramétre
paramétre représentatif du
:ffixt'ss;g;?l:jfedu traitement de
désinfection). désinfection).
dabilité e Oxydabilité KvinO4
gﬁn@i a4 chaud, g:;yd: bm-tlé KMR? a a cl{aud en milieu
milieu acide ud, mified acide acide ou COT
Aluminium (forsqu'il est
Aluminium Aluminium utilisé comme agent de
floculation).
Fer total (forsqu'il est
Fer dissous Per dissous Fer total ;;g?ls;i‘f:; nr:l:tep?)%:e:}liege Per total
eaux déferrisées).
Ammonium Ammonium Ammonium Ammonium
Mangangse (s
Manganése Manganése traitement de Manganese (2)
démanganisation}
Sodium (1)} Sodium Sodium
Silice Silice
Zinc
gl;gss};hore (mg/l Phosphore (mg/1 P205)
pH pH pH pH
Conductivité Conductivité Conductivité Conductivité
Chlorures Chlorures Chlorures (1)
TAC (1)
Calcium (1) Calcium TH (1)
Magnésium {1} Magnésium
Paramaétres de
'équilibre
calcocarbonique
ga)cygéne dissous Oxygéne dissous
Anhydride
carbonique (essai | Anhydride carbonique
au marbre} ou {essai au marbre) ou
calcul de I'équilibre | calcul de I'équilibre
calcocarbonique calcocarbonique,
{1).
Carbonates (1) Carbonates
ﬁgc(li-())génocarbona Hydrogénocarbonates
Sulfates (1) Sulfates Sulfates
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Résidus secs

Hydrogéne sulfuré | Hydrogéne sulfuré

Azote Kjeldhal

Agents de surface
(réagissant au bleu de
méthyléne).

Indice phénol

Matidres en suspension

DCO
DBO5
Baryum Baryum
Acrylamide (3} Acrylamide (3)
Epichlorhydrine (3) Fgl;lcmﬂrhydrme
Chlorure de
vinyle {3}

Tritium (1, 2)

Indicateur aT (1) § Indicateur aT (1)

Indicateur aT (1,2)

Indicateur bT (1} { Indicateur bT (1)

Indicateur bT {1,2)

¢+ Note1: 5, pour un ou plusieurs des paramétres notés (1} qui sont normalement liés 4 la caractérisation de Ia ressource, il est
observé une stabilité sur une période de temps significative, la fréquence d'analyse peut étre réduite,

+  Note 2: Pour les unités de distribution (de taille inférieure & 500 habitants) si les eaux ne sont pas susceptibles de contenir les
éléments notés (2}, ces éléments peuvent étre exclus de I'analyse P2, Toutefois, dans un délai de 2 ans sur les captages qui
n'ont pas fait Yobjet d'une analyse complete, une analyse (P1 + P2) doit étre pratiquée afin de permettre d'adapter le

controle.

L] Note 3 : La limite de qualité se référe & la concentration résiduelle en monoméres dans l'eau, calculée conformément aux
spécifications de Ia migration maximale du polymére correspondant en contact avec 'eau,

B Fréquence des prélévements d'eau & analyser
Le tablean 1 indique la fréquence des prélévements d'échantillons d'eau & effectuer chaque année sur la ressource (RP, RS) selon le

débit journalier de I'eau.

Le tableau 2 indigue la fréquence des prélévements dans 1'eau distribuée aux consommateurs selon la population desservie par le
réseau. Lorsqu'un réseau de distribution dessert plusieurs communes, le nombre des analyses & effectuer doit étre au moins égal & celui
correspondant 3 la population des communes desservies par le réseau sans éire inférieur au nombre des communes desservies,

DEBIT JOURNALIER (m3/jour) FREQUENCES ANNUELLES
RP RS

Inférieur 2 10 0,2 (%) 0.5 (%)

De 10299 02 (% 1

De 100 & 399 0,5 () 2

De 400 4 999 0,5 () 2

De 100041999 05 (" 2

De 2 000 & 5999 1 3

De 6000 & 9999 z 6

De 10000 2 19999 2 [

De 20 060 & 29 999 4 12

De 30000259999 4 12

De 60 000 4 99 999 4 12

Supérieur ou égal a 100 000 4 12

(*} 0,2 et 0,5 correspondent respectivement & une analyse tous les 5 ans et tous les 2 ans.

Nota. - En ce qui concerne les eaux superficielles de la ressource (RS), outre les analyses bactériologiques demandées, il est procédé :
a) A une recherche annuelle de salmonelles (dans cing litres d'eau);
b) A une recherche de coliformes dans les conditions suivantes :
— une fois par an pour un débit inférieur & 6 600 m3/jour ;
— deux fois par an pour un débit compris entre 6 000 m3/jour et 20 000 m3/jour;
— quatre fois par an pour un débit supérieur & 20 000 m3/jour.

POPULATION DESSERVIE DEBIT m3/j TYPES ET FREQUENCES D'ANALYSES
Pi P2 (1) D1 (3) D2 (?)
De (} a 49 habitants 0-9 1 Entre 0,1 et 0,2 Entre 2 et 4 Enire 0,1 et 0,2
Pe 50 a 499 habitants 10-9% 2 Entre 0,2 et 0,5 Entre 3 et 4 Enire 0,2 e{ 3,5
De 500 & 1 999 habitants 100-369 2 1 6 1
De 2 000 4 4 999 habitants 40(-999 3 1 9 1
vif o

(1) L'analyse P2 est 4 faire en complément d'une analyse P1.
(2} L'analyse D2 est & faire en complément d'une analyse D1.
(3) Pour les populations supérieures & 500 habitants, le nombre d'analyses & effectuer est obtenu par interpolation linéaire entre les
chiffres fixés dans la colonne D1 (e chifire étant arrondi 2 la valeur entidre la plus proche). Le chiffre inscrit dans la colonne D1

correspond A la borne inférieure de chaque classe de débit.
(4) Pour cette catégorie, une analyse supplémentaire doit étre réalisée par tranche supplémentaire de 25 000 m3/} du volume total,

(5) Pour cette catégorie, 3 analyses supplémentaires doivent éire réalisées par tranche supplémentaire de 1 000 m3/j du volume total.
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P. REVOL - Hydrogéologue agréé " C
en matiére d'hygiéne publique

37, avenue du Général de Gaulle
54280 SEICHAMPS ' ’
Tél.: 03 83 20 36 46 NV 9nng
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Email : pierre.revol@wanadoo.fr o

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES |
AFFAIRES SANITAIRES ET SOGIALES !

Seichamps, _leveﬁﬁ}baﬁ@frn’ébﬁ‘lﬁbre 20b5

|1

DDASS de la Haute Sadne
3, rue Leblond
70000 VESOUL

a l'attention de : Service Santé Environnement - Mlle S. CANNAC

Objet: Avis d’hydrogéologue agréé en matiere d'hygieéne publique - Commune de Miellin

Madame,

Vous trouverez ci-joint le complément & mon avis d'Hydrogéologue Agréé en matiére
d'hygiéne publique concernant les Périmétres de Protection Immédiate des captages
envisagés, ainsi que quelques remarques.

Ce document est envoyé parallelement au Cabinet Reilé et 4 la commune.

Restant a disposition pour toute information, je vous prie d'agréer, Madame,

l'expression de ma considération distinguée.

P. REVOL




MOUREY, Michel

De: CANNAC, Sandrine

Envoyé: lundi 16 janvier 2006 11:39

A MOUREY, Michel

Ce: RAIBAUT, Jérdme; SANCEY, Marie-Noélie
Objet: Captages de MIELLIN

Michel,

Marie-Noélle a eu la maire de MIELLIN ce matin au téléphone au sujet de ses captages.

Elle vient de recevoir un courrier du CG (Jean-Piere JACQUIN) qui lui demande de réaliser des analyses de premiére
adduction de les ressources qu'elle veut exploiter avant de réaliser les travaux d'aménagement des captages.

Elie a indiqué que la comune veut exploiter la source du Pont de la Loge pour alimenter le hameau des Landres (et
donc abandonner la source des Landres actuetlement exploitée) et la source du Bois des habitants pour alimenter le
village de MIELLIN (et donc abandonner les autres resources qui alimentent aujourd'hui le village).

A ce jour, dans e dossier AEP, voila ce quiilya:

 un rapport HA de CONTINI d'octobre 1999 sur la recherche de nouveaux points d'eau, dans lequel il parle (entr
autres) de la source du Pont de la Loge mais pas de celle du bois des habitanls.

= un dossier de consultation de I'HA établi par Reilé en novembre 2003 portant sur la source du Bois des Habitants
et la Source des Landres. Rien sur la source du Pont de la Loge.

o un rapport HA de REVOL d'ao(t 2004 dans lequel it ne mentionne rien sur la source du Pont de la Loge mais ot il
dit qu'il ne peut pas définir de périmétres de protection tant que la commune n'a pas pris de décision vis-a-vis des
captages qu'elle souhaite conserver.

5 une feitre du maire & la préfecture, d'aodit 2005, indiquant que la commune a un projet de captage de deux
sources pour distribuer une eau de bonne qualité et abandonner les deux prises d'eau situées sur fa Goutte Radére.

H faut que tu rappelles la maire a ce sujet :

1. Ou en sont ies projets d'aménagement des captages et quels captages sont concernés (noms et emplacements
précis) ? | faudra faire une analyse de premiére adduction sur chacune des ressources qui seront exploitées.

3. It faudra compléter e dossier de consultation de 'HA pour intégrer les données sur la Source du Pont de la Loge.

4. Ensuite seulement, I'avis d'un HA sera demandé pour définir des périmétres de protection autour de toutes les
ressources exploitées par la commune,

La maire est joignable entre midi et deux au 03.84.20.43.29.

Merci de me tenir informée.

Sandrine
i
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1. Introduction

Sur une demande de la DDASS de la Haute - Sadne, en raison d'insuffisance quantitative,
une mission d’hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique a été décidée pour la
définition de nouveaux captages et sur la définition des périmtres de protection pour la
commune de MIELLIN (Haute Satne).

Un premier rapport sur la faisabilité des captages a été rendu en Aofit 2004, établi sur
la base :

- du rapport hydrogéologique réglementaire de M. D. Contini d’octobre 1971 et
septembre 1975,

- du rapport hydrogéologique réglementaire de M. N. Théobald d'avril 1965,

- du dossier technique du cabinet Reilé de novembre 2003

- des cartes géologiques du BRGM.

- delaréunion de travail du 21 avril 2004

- d’une visite de terrain du 9 juin 2004

Comme suite a la communication par le Cabinet Reillé et la société EVI de plans de
projets de captage, il est demandé a 'Hydrogéologue Agréé en matiere d'hygiene
publique de définir, également a titre de projet, des Périmétres de Protection
Immédiate pour les différents ouvrages.

Le présent document répond a cette demande. 1l est basé sur les informations
fournies par les sociétés Reilé et EVI.

Avertissement : Les délimitations de Périmetres de Protection Immédiate présentées
ne sont que des propositions. Elles sont destinées a étre localement adaptées en
fonction de 1'évolution du projet lui-méme (voir par exemple le chapitre consacré au
captage n°1 du Bois des Habitants o1 la situation du captage en limite de chemin
forestier devra étre prise en compte).
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2. Descriptif succinct des périmeétres et de leur

caractéristiques

2.1.Situation - rappels

La situation générale des différents points d'eau actuellement en fonction ou envisagés est
la suivante :

(échelle approx. : 1 / 15 000)

Prise d'eau
superficielle sur
la Goutte Radére

Source des
Landres

Besoins

Les besoins de 'agglomération sont, selon les relevés, de 26 m*/jour d'apreés les relevés
réalisés et analysés dans I'étude préalable.

Pour bénéficier d'une marge suffisante de sécurité,il conviendrait donc quela
commune dispose d'une ressource de I'ordre d'au moins 30 m’/jour a I'étiage (objectif
de recherche de ressource).
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La carte de la page précédente indique les différents points d'eaux signalé et potentiels
reconnus sur la commune :

» Cercles rouges et n°B.S.S. du BRGM : situation et nom des captages recensés par le
BRGM

+ Cercles bleus gras : captages en activité d'apres le document Reillé

* Cercles violets : ressources potentiellement exploitables

Remarque : il apparait des différences notables de situation entre les points BRGM et Ia
situation des captages indiqués dans le rapport préalable. Il sera nécessaire au cours de la
procédure a venir de fixer la situation réelle des ouvrages et d'en informer le BRGM.,

3. Le projet

Le projet, tel qu'il est présenté, consiste & créer trois nouveaux captages dans le Bois des
Habitants :

Dans le bois communal :
(numérotation selon le plan joint)

Le captage n°1 du Bois des Habitants

11 est constitué d'un puits relié a une chambre de captage qui semble également devoir
recevoir les eaux des captages n°2 et n°3 et servir de brise - charge.

Ce captage est situé dans le bois communal et le Périmetre de Protection Immédiate
appartiendra de fait a la commune.

Le captage n°2 du Bois des Habitants

Tl est constitué d'une tranchée drainante de 20 matres environ, relié & une chambre de
captage qui assurera également le dessablage des eaux captées.

Ce captage est également situé dans le bois communal et le Périmétre de Protection
Immédiate appartiendra de fait a la commune.

Le captage n°3 du Bois des Habitants

I est constitué d'une tranchée drainante de 25 metres environ, relié & une chambre de
captage qui assurera également le dessablage des eaux captées.

Ce captage est situé dans la forét domaniale. A ce titre la commune ne pourra pas devenir
propriétaire du Périmetre de Protection Immédiate et le périmetre devra faire 'objet d'une
convention de gestion conformément & l'article L-51-1 du Code du Domaine de I'Etat.
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Le captage de la Goutte Radére

Cette prise d'eau superficielle des eaux du ruisseau éponyme sera abandonnée.

L'ancien captage communal
1l est constitué de deux drains de terre cuite, de 4 metres de longueur chacun.
Le débit d'étiage constaté en septembre 2003 est de 4,3 m*/jour.

Le captage de la Source des Landres

Il est constitué d'un puits, relié & une chambre de cag)tage qui assurera la décantation des
eaux et aura également la fonction de réservoir (6 m°).

Ce captage est situé dans un parcellaire privé. Le Périmetre de Protection Immédiate
devra donc devenir propriété de la commune.

Synthése

Le projet actuel consiste donc en I'alimentation de la commune & partir de 5 sources :

1. Le village et ses annexes seront alimenté par le captage communal ancien, assisté
de trois nouveaux captages ("Bois des Habitants 1 a 3).

2. Le hameau des Landres sera alimenté de fagon indépendante par la "source des
Landres".

D'un point de vue quantitatif, il semble que ce systéme d'alimentation puisse suffire, mais
il faudrait que le dossier présenté a l'enquéte publique puisse 1'attester. A 1'étiage, les
chiffres actuellement disponibles en consommation et production sont de l'ordre de 25 m’
par jour pour le village, et il serait souhaitable de disposer d'une marge de sécurité de
J'ordre de 5 m®, pour tenir compte d'incidents ou d'e I'évolution des besoins (fuites,
indisponibilité accidentelle d'un ouvrage, implantation de nouveaux habitants), et en
raison de la grande imprécision des estimations a ce stade.

Pour le hameau des Landres, un contrdle des débits captés devra également étre réalisé,
quoiqu'il semble qu'un ouvrage de captage sérieusement construit améliorera nettement
les mesures actuellement réalisées en étiage (2,88 m®/jour, soit la consommation d'environ
20 personnes).
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4. Les propositions de Périmeétres de Protection Immédiate

Captage n°1 du Bois des Habitants

Echelle : 1 / 500

vanne & la sortie ®
dela chambre du captage n®3 |}

vanne a la saitie
Oﬂ de la chambre du captage n®2

. Chambre
3 | dlicaptage

Ce périmetre mesure environ 170 m?

Il semble qu'il faille prévoir quelques modifications et adaptations pour la réalisation
finale :

Le périmetre ne devra pas empiéter sur le chemin. Il semble donc qu'il faille reculer les
ouvrages de 1 ou deux metres vers le haut de la pente pour ne pas avoir de souci de ce
coté.

Le périmetre devra étre nettement matérialisé par une cléture grillagée bien visible du
coté du chemin, en raison du passage d'engins forestiers qui risquent d'endommager
les ouvrages.

Les 3 cotés amont du périmetre pourront étre constitués d'une cl6ture simple (type
agricole), avec des panneaux avertissant de la conduite a tenir en cas d'incident

La chambre de captage de cet ouvrage pourra servir également de chambre de réunion
des eaux des trois captages du bois des habitants (+ brise-charge) . Il semble
souhaitable que les deux conduites des ouvrages n°2 et 3 arrivent séparément dans
cette chambre, (voir modification sur le plan)et soient dotés de vannes ( a la sortie de
chaque chambre par exemple) permettant d'isoler les différentes parties du systeme.

Le capot de la chambre devra étre fermé par un dispositif cadenassé empéchant la
pénétration de la petite faune et assurant I'aération

Un trop-plein devra conduire les eaux excédentaires dans le thalweg, a l'aval du
chemin et également permettre la vidange de la chambre.
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Captage n°2 du Bois des Habitants

Echelle : 1 / 500

Ce périmetre mesure environ 310 m”

Les préconisations suivantes pourront étre suivies :

En raison de l'isolement de 'ouvrage, les 4 c6tés du périmetre pourront étre constitués
d'une cléture simple (type agricole), avec des panneaux avertissant le public de la
conduite a tenir en cas d'incident.

Le capot de la chambre devra étre fermé par un dispositif cadenassé empéchant la
pénétration de la petite faune et assurant I'aération

Un trop-plein devra conduire les eaux excédentaires a I'aval du captage et également
permettre la vidange de la chambre.
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Captage n°3 du Bois des Habitants

Echelle: 1 / 500

"“Ehambre

de captage
b N

T.P.

10az1y

Ce périmetre mesure environ 710 m?

Les préconisations suivantes pourront étre suivies :

En raison de I'isolement de l'ouvrage, les 4 c6tés du périmetre pourront étre constitués
d'une cléture simple (type agricole), avec des panneaux avertissant le public de la
conduite a tenir en cas d'incident.

Le capot de la chambre devra étre fermé par un dispositif cadenassé empéchant la
pénétration de la petite faune et assurant I'aération

Un trop-plein devra conduire les eaux excédentaires a 1'aval du captage et également
permettre la vidange de la chambre.
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Ancien captage communal

Echelle : 1 / 500

91697 Chambre filtrante
axistante o

S8 m
-,j”-'r-, \
Raccordement™ .l
a l'existant }

Captage communal
I~ axistant

Ce périmetre mesure environ 200 m®,

Les préconisations suivantes pourront étre suivies :

* Le périmetre devra étre nettement matérialisé par une cléture grillagée, de tous cotés.

* Les portes et capots devront étre fermés par un dispositif cadenassé empéchant la
pénétration de la petite faune et assurant ['aération

¢ Les analyses réglementaires restant a réaliser permettront de connaitre les éventuels
besoins de traitement des eaux (neutralisation, traitement de la bactériologie). Le filtre

du captage de la Goutte Radere pourrait étre utilisé a cet usage. Il conviendra d'étre
fixé sur ce point pour la poursuite de la procédure.

Remarque :
Conformément aux préconisations de M. Girardot du Cabinet Reilé, il conviendra de
supprimer le raccordement au captage d'eaux superficielles de la Goutte Radere.
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Captage des Landres
Echelle: 1/ 100
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Ce périmetre mesure environ 220 m>,

Les préconisations suivantes pourront étre suivies :
o Le périmetre devra étre nettement matérialisé par une cloture grillagée, de tous cotés.

e Les portes et capots devront étre fermés par un dispositif cadenassé empéchant la
pénétration de la petite faune et assurant I'aération

* Les analyses réglementaires restant a réaliser permettront de connaitre les éventuels
besoins de traitement des eaux (neutralisation, traitement de la bactériologie).

* Si besoin est, pour des raisons d'acces, ce Périmetre de Protection Immédiate pourrait
étre agrandi jusqu'a atteindre un chemin d'acces. Dans le cas contraire, il conviendra
d'instituer si besoin une servitude de passage sur les terrains privés traversés.
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1 Introduction

Sur une demande de la DDASS de la Haute - Sadne, en raison d'insuffisance quantitative
du captage communal, une mission dhydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique
a été décidée pour la définition de nouveaux captages et sur la définition des périmetres
de protection pour la commune de MIELLIN (Haute Sadne).

Un premier rapport sur la faisabilité des captages a été rendu en Aolit 2004, établi sur
la base :

- du rapport hydrogéologique réglementaire de M. D. Contini d'octobre 1971 et
septembre 1975,

- du rapport hydrogéologique réglementaire de M. N. Théobald d'avril 1965,

- du dossier technique du cabinet Reilé de novembre 2003

- des cartes géologiques du BRGM.

- de la réunion de travail du 21 avril 2004

- d'une visite de terrain du 9 juin 2004

En novembre 2005, comme suite & la communication par le Cabinet Reillé et la société
EVI de plans de projets de captage, un nouvel avis a eu pour but de définir, également &
titre de projet, des Périmétres de Protection Immédiate pour les différents nouveaux
ouvrages non encore réalisés.

Comme suite d la réalisation de ces nouveaux captages pour l'alimentation en eau potable
de la commune de Miellin, ainsi que de la réfection totale du captage de la source des
Landres et en complément aux avis précédents, un avis complémentaire d’hydrogéologue
agréé en matiére d'hygiéne publique est réalisé afin de valider la définition des
périmetres de protection,

Une visite de |'ensemble des captages a été réalisée en compagnie de Mme Gilberte
POULMAR, maire de Miellin, le 25 mai 2007.

MIELLIN
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2 Rappels

2.1 Situation

La commune de MIELLIN se trouve dans le département de Haute-Sadne, dans la vallée
de la Doue de I'Eau, au cozur du Ballon de Servance (massif des Vosges Comtoises). La
commune compte uhe population de l'ordre de 84 habitants (recensement 1999), avec
une grande variation saisonniere, le village présentant 50 résidences secondaires et un
camping de 15 emplacements.

Pour son alimentation en eau potable, la commune dispose de I'ancien captage communal
et des trois nouveaux captages des « sources du Bois des Habitants « et de la « source
des Landres ».

Les sources captées se trouvent dans une zone boisée, 4 I'Est de la commune de Miellin,

2.2 Besoins - quantités disponibles

Les besoins de l'agglomération sont de 26 m*/jour, d'aprés les relevés réalisés et
analysés dans I'étude préalable.

Pour bénéficier d'une marge suffisante de sécurité, il conviendrait donc que la commune
dispose d'une ressource suffisante de I'ordre d'au moins 30 m®/jour & I'étiage.

Le captage de la source communale étant insuffisant, des nouveaux ouvrages ont été
réalisés aux « sources du Bois des habitants » (3 sources captées), qui alimentent le
village et ses annexes, et & la « source des Landres» qui alimente le hameau des
Landres.

Sans tenir compte du captage inférieur du « Bois des Habitants », le débit minimum de
I'ensemble des captages en 2003 a été de 31 m*/jour. Les nouveaux captages répondent
3 la demande de la population de la commune de Miellin.

MIELLIN
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3 Analyses des eaux

3.1 Analyse - captage supérieur du « Bois des Habitants »
(prélevement du 3 avril 2006)
Sur le plan physico-chimique, 'eau est conforme aux normes pour la qualité des eaux
utilisées pour la production d'eau destinée a la consommation humaine.
Il s'agit d'une eau acide, agressive et faiblement minéralisée et seul le pH est inférieur &
la limite de potabilité de 6,5. La nécessité de la neutralisation est donc confirmée.
La teneur en hitrates est faible, correspondant a 'environnement forestier de la source.
Les indices chimiques de contamination organique ou d'autres substances indésirables
ou toxiques sont négatifs, d'aprés l'analyse de type ADUSO réalisée au niveau du
réservoir,
Sur le plan microbiologique, 'eau est déclarée conforme aux normes bactériologiques de
potabilité, mais un traitement serait nécessaire (présence de coliformes).

3.2 Analyse - captage inférieur du « Bois des Habitants »
(prélevement du 3 avril 2006)
Sur le plan physico-chimique, l'eau est conforme aux normes pour la qualité des eaux
utilisées pour la production d'eau destinée a la consommation humaine.
Il s'agit d'une eau acide, agressive et faiblement minéralisée et seul le pH est inférieur &
la limite de potabilité de 5,9, ce qui confirme la nécessité de la neutralisation,
La teneur en nitrates est faible, correspondant & I'environnement forestier de la source.
La turbidité était de 5,0 NTU lors de lanalyse, le traitement de filtration devrait
permettre une amélioration de ce parametre.
Les indices chimiques de contamination organique ou d'autres substances indésirables ou
toxiques sont négatifs, d'aprés l'analyse de type ADUSO réalisée au niveau du réservoir.
Sur le plan microbiologique, I'eau est déclarée non conforme aux normes bactériologiques
de potabilité, un traitement serait nécessaire (présence de coliformes, spores
anaérobies sulfito-réducteurs, Escherichia coli).

3.3 Analyse - captage domanial du « Bois des Habitants »
(prélevement du 3 avril 2006)
Sur le plan physico-chimique, l'eau est conforme aux normes pour la qualité des eaux
utilisées pour la production d'eau destinée a la consommation humaine.
Il s'agit d'une eau acide, agressive et faiblement minéralisée et seul le pH est inférieur &
la limite de potabilité de 6,5, ce qui confirme la nécessité de la neutralisation,
La teneur en nitrates est faible, correspondant a I'environnement forestier de la source.
La furbidité était de 0,95 NTU lors de l'analyse, le traitement de filtration devrait
permettre une amélioration de ce parametre.

MIELLIN
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Les indices chimigues de contamination organique ou d'autres substances indésirables ou
toxiques sont négatifs, d'aprés l'analyse de type ADUSO réalisée au niveau du réservoir,
Sur le plan microbiologique, 'eau est déclarée non conforme aux normes bactériologiques
de potabilité, un traitement serait nécessaire (présence de coliformes, spores
anaérobies sulfito-réducteurs, Escherichia coli).

3.4 Analyse - captage de la « source des Landres »
(prélévement du 3 avril 2006)
Sur le plan physico-chimique, 'eau est conforme aux normes pour la qualité des eaux
utilisées pour la production d'eau destinée & la consommation humaine.
Il s'agit d'une eau acide, agressive et faiblement minéralisée et seul le pH est inférieur 4
la limite de potabilité de 5,75, ce qui confirme la nécessité de la neutralisation.
La teneur en nitrates est faible, correspondant & I'environnement forestier de la source.
La turbidité était de 0,61 NTU lors de l'analyse, le traitement de filtration devrait
permetire une amélioration de ce parametre.
Les indices chimiques de contamination organique ou d'autres substances indésirables ou
toxiques sont négatifs, d'aprés I'analyse de type ADUSO réalisée au niveau du réservoir.
Sur le plan microbiologique, I'eau est déclarée conforme aux normes bactériologiques de
potabilité, mais un traitement serait nécessaire (présence de coliformes).

3.5 Bilan général des analyses
Sur le plan physico-chimique, les eaux sont de bonne qualité, conformes aux normes de
potabilité.
Le traitement de filtration en cours d'installation permettra une amélioration de la
turbidité observée.

Les mesures de pH réalisées indiquent une acidité des eaux. Un traitement de
neutralisation est donc nécessaire.

Sur le plan microbiologique, la présence de bactéries lors des analyses indique la
nécessité de mettre en place un traitement de désinfection avant distribution.

3.6 Conclusion sur la qualité des eaux
La qualité des eaux est globalement conforme aux normes de qualité pour les eaux
destinées a la consommation humaine.
Les traitements, en place et proposés, permettront d'améliorer leur qualité.

3.7 Traitement
Un traitement de désinfection et de neutralisation des eaux captées devront Etre mis
en place.

MIELLIN
Sources du Bois des Habitants - captage communal - Source des Landres




9/20

5.2  Bassin d'alimentation proximal de la « source des Landres »
échelle : 2,5 cm pour 100 m - fonds IGN et cadastraux superposés - source : cabinet Reillé

La zone d'alimentation théorique maximale a été présentée dans I'avis d'Hydrogéologue Agréé en
matiere d'hygiene publique d'aoiit 2004.

e e - e e — e T

LE PL IN DE LA

P A —{ “‘;;;'-*,, % "R

7 E S
: o e (Ilz____S’O_I-OlJm 7""”--‘:--:..;3(_}“
f)\(\ Ll - sekd /" i el #
A \'-\ f/ .f/ aes X\ / 4ot ‘ ]

MIELLIN
Sources du Bois des Habitants - captage communal - Source des Landres




10/ 20

6 Proposition de Périmetres de Protection
6.1 Périmetre de Protection Immédiate

Périmétre de Protection Immédiate : les limites sont établies afin de permettre
I'entretien de |'ouvrage de captage, de prévenir toute introduction directe de
substances polluantes dans |'eau prélevée et d'empécher la dégradation des ouvrages.
Le Périmeétre de Protection Immédiate devra devenir la propriété de la commune ou
faire I'objet d'une convention avec I'ONF, en forét domaniale.

Les limites proposées pourront &tre adaptées aux conditions de terrain, en respectant
les distances minimales par rapport aux ouvrages. Les Périmetres de Protection
Immédiate définitifs feront |'objet d'un levé de géometre.

6.1.1 Proposition de Périmétre de Protection Immédiate :
Les périmétres de protections immédiates ont été définis dans l'additif de novembre
2005, ceux-ci seront donc repris.

Echelle : 1/ 500

vanne & la sortie ®
de la chambre du captage n®3 |

vanne & la sotie
a de la chambre du captage n°2

Pult dél’ ‘
L Chambre
|| dcaptage

Ce périmétre mesure environ 170 m?,

MIELLIN
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o Le périmetre devra €tre nettement matérialisé par une cldture grillagée bien visible
du c6té du chemin, voire des systémes de protection, en raison du passage d'engins
forestiers qui risquent d'endommager les ouvrages.

e Les 3 cbtés amont du périmetre pourront &fre constitués d'une cléture simple (type
agricole), avec des panneaux avertissant de la conduite a tenir en cas d'incident

Echelle : 1 /500

5m

Ce périm&tre mesure environ 310 m’.

Les préconisations suivantes pourront étre suivies
o En raison de |'isolement de |'ouvrage, les 4 cotés du périmetre pourront tre

constitués d'une cldture simple (type agricole), avec des panneaux avertissant le
public de la conduite a tenir en cas d'incident.

MIELLIN
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Echelle : 1/ 500

10 R ]
Chambre

“f de captage
=

RULLUYL B

T.P. N\
163707 ‘%{

Ce périm&tre mesure environ 710 m?,

Les préconisations suivantes pourront &tre suivies :
o En raison de |'isolement de |'ouvrage, les 4 c8tés du périmétre pourront étre

constitués d'une cldture simple (type agricole), avec des panneaux avertissant le
public de la conduite & tenir en cas d'incident.
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Echelle : 1 / 500

Chambre filirante
axistante

F 4

‘I 14 —
Rm;:_:'urdan'mn
a 'existant

Captage communal
wiat -
—axlstant

@, ) —
~Tns Ch IIII‘_!_[{I_]_,__

i e ) 1,
69948

Ce périmetre mesure environ 200 m?,

Les préconisations suivantes pourront tre suivies :
° Le périmétre devra tre nettement matérialisé par une clture grillagée, de tous
cotés.
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Echelle : 1/ 100

5m

&

puits de captage
<€

5m
5m

A
4
chambre de désablage
A
h 4

réservoir

5m

T.P.

vers le hameau des Landres
<

Ce périmétre mesure environ 220 m?,

Les préconisations suivantes pourront tre suivies :
* Le périmétre devra &tre nettement matérialisé par une cloture grillagée, de tous
cotés.
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6.2 Périmetre de protection rapprochée
Le Périmetre de Protection Rapprochée est créé pour préserver |'aire d'alimentation du
captage d'une contamination éventuelle de |'aquifére, contamination qui pourrait
atteindre rapidement les captages.

Le présent avis modifie la proposition du bureau d'études et définit des Périmétres de
Protection Rapprochée. La couverture boisée offre en effet une bonne protection des
aquiféres captés, mais les risques accidentels sont réels. Par ailleurs, la définition du
Périmeétre de Protection Immédiate et du Périmétre de Protection Rapprochée sont
réglementairement obligatoires, alors que la définition du Périmétre de Protection
Eloignée est optionnelle.

6.2.1  Périmetre de Protection Rapprochée du captage communal
Sa surface est de 11 ha environ,
Il est situé sur la commune de Miellin et correspond sensiblement au bassin
d'alimentation de la source.

6.22  Périmetre de Protection Rapprochée des « sources des Bois des
Habitants »

(modifié par rapport au rapport préalable)
Sa surface est de 150 ha environ. Cette surface importante est la cause de I'intégration
de |'ensemble des parcelles n°725 et 727 au Périmetre de Protection Rapprochée,
mesure prise principalement pour simplifier la procédure de Déclaration d'Utilité
Publique en évitant les problématiques de découpage de parcelies. Cette définition
"large" ne devrait pas entrainer d'inconvénients particuliers,
Les parcelies 707 et 706 ne sont incluses dans cette proposition que jusqu'au chemin,
qui constitue une limite "naturelle”, mais elles pourraient sans probléme &tre incluses
totalement, selon le méme raisonnement que ci-dessus,
Il est situé sur la commune de Miellin et englobe le bassin d'alimentation des trois
sources.

{3
/{(jr { HEOC P

6.2.3 Périmetre de protection éloignée de la « source des Landres »
Sa surface est de 3 ha environ,
Il est situé sur la commune de Miellin et correspond sensiblement au bassin
d'alimentation de la source.

6.3 Périmétre de Protection Eloignée
Les Périmeétres de Protection Rapprochée couvrant la partie essentielle des zones
d'alimentation, la définition d'un Périmétre de Protection Eloignée n'est pas nécessaire.,

MIELLIN
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7.2  Périmétire de Protection Rapprochée de la « source des Landres »
échelle : 2,5 cm pour 50 m environ, soit 1/ 2000 - fonds IGN et cadastraux superposés - source :
cabinet Reillé

ATl
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8

Proiet de réglementation

8.1 Réglementation spécifique applicable aux activités pouvant porter

atteinte & la qualité des eaux destinées a la consommation humaine

CONSTRUCTIONS - TRAVAUX SOUTERRAINS
Les constructions sont & priori exclues dans ce domaine forestier. Si une
construction était toutefois réalisée {construction existante dans le
Périmétre de Protection Rapprochée du captage des Landres), il
conviendrait qu’elle soit dotée d'un assainissement des eaux usées
conforme & la réglementation et que celui-ci fasse |'objet d'une
surveillance particuliére par la commune.

Les travaux de voirie devront utiliser des matériaux inertes provenant de
carriére.

Le traitement des accotements des voiries de communication (routes,
chemins...) utilisera d'autres moyens que des herbicides chimiques.
L'ouverture de fouilles, tranchées, excavations de plus de 2 m de
profondeur, sera limitée & la stricte durée nécessaire et toutes les
précautions pour éviter une pollution de la nappe seront prises.

Le remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, sera réalisé & |'aide de
matériaux inertes provenant de carriére.

ACTIVITES FORESTIERES

Un plan de gestion sylvicole prévoyant les coupes et travaux (voirie,
préparation du sol, plantations, traitements, aire de dépdt) a réaliser pour
une période donnée, sera soumis a |'approbation de la DDASS. Ce
plan,ainsi que les suivants, prendra en compte |'incidence de ces coupes et
travaux sur la qualité des eaux et prévoira les mesures propres a éviter ou
compenser cette incidence.

Les coupes & blanc devront &tre évitées autant que possible (les coupes de
régénération sont préférables).

Les aires de stockage de bois de plus de trois mois seront situées a plus
de 250 m du captage.

L'utilisation de produits dangereux (défoliants, produits phytosanitaires)
pour le traitement des foréts et le traitement des bois coupés dans
I'emprise de la zone de protection rapprochée sont a éviter.

Les modifications des conditions d'écoulement des eaux superficielles
feront I'objet d'une étude d'incidence démontrant leur innocuité pour les
captages.

MIELLIN
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Protection rapprochée
INSTALLATIONS ET ACTIVITES Réglementation
Interdit | Spécifique | Générale
TRAVAUX SOUTERRAINS
«  Forages, puits, captages des tiers dans le méme aquifére X
+  Sondages de reconnaissance X
*  Exploitation de carriére X
*  Quverture de fouilles, tranchées, excavetions de plus de 2 m de X
profondeur
«  Remblaiement de carridres, fouilles, tranchées, excavations X
* - Réalisation de mares, étangs X
STOCKAGES ET DEPOTS
»  Dbépdts d'ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tous X
produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux
*  Stockages de produits chimiques X
+  Stockages d'hydrocarbures et liquides inflammables X
+  Stockages de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, X
lisiers)
«  Stockages d'effluents industriels X
+  Stockages d'effluents domestiques collectifs X
«  Station d'épuration, lagunage X
»  Bassing de décantation d'effluents industriels ou urbains X
CANALISATIONS
«  Eaux usées domestigues collectives X
+  Faux usées industrielles X
*  Hydrocarbures, produits chimiques liquides X
REJETS LIQUIDES
+  Eaux usées domestigues X
¢ Eaux usées industrielles X
+  Installations autonomes de traitement d'eaux usées X
+  Bassins d’infiltretion d'eau pluviale X
CONSTRUCTIONS
+  Habitations raccordées & un assainissement collectif X
*  Habitations avec assainissement non collectif X
+  Camping, caravanage et annexes X
*+  Cimetidres X
+  Installations classées X
«  Bdtiments d'élevage, d’engraissement X
»  Silos produisant des jus de fermentation X
*  Voies de communication, aires de stationnement X
ACTIVITES AGRICOLES
*  Drainage agricole X
+  Culture sur labour X
*  Mardichage, serres, pépinidres X
+  Abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris X
+  Epandage de lisiers, boues de station d'épuration X
»  Epandage d'amendements, d'engrais chimiques X
»  Epandage des produits phytosanitaires (herbicides, insecticides...) X
*  Pacages des animaux X
ACTIVITES FORESTIERES
+  Défrichements X
*  Coupes & blanc X
+  Aires de stockage X
+  Utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) X
+  Affouragement ou agrenage de gibier X
»  Traitement du bois stocké X
»  Modification d'écoulement des eaux superficielles X

MIELLIN
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9 Conclusion
Considérant les différents documents produits et les visites effectuées,

Constatant que le nouveau systéme d'alimentation de la commune de Mielin
apporte toutes les garanties quant aux quantités produites, et a la sécurité de
I'alimentation (la multiplicité des ressources captées limite fortement le risque
d'interruption de |'alimentation en cas de probléme sur |'un des captages),

Un avis favorable est donc donné pour l'alimentation en eau potable de la
commune de Miellin par les nouveaux captages « du Bois des Habitants » et « des
Landres », sous réserve que les préconisations concernant les périmeétres de
protection et les traitements a mettre en place soient respectés.

Seichamps, le vendredi 6 juillet 2007

s e
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5 Carte des bassins d'alimentation

5.1 Bassin d'alimentation proximal de la source communale et des « sources du Bois des Habitants »

échelle : 1,5 cm pour 100 m - fonds IGN et cadastraux superposés - source : cabinet Reillé

La zone d'alimentation théorique maximale a été présentée dans l'avis d'Hydrogéologue Agréé en matiere d'hygieéne publique d'aotit 2004.

PR Lt LT .

==z

Ao,

Feuta deos

-.,__‘\-

.

S

MIELLIN

IHAUTE -SAONE)

SECTION C
FEUILLE N?3

by en W30, nxss b Por peur

Ecrath g8 )/ 2000
& o pox 1907
—

R Ee Coul WP SRS i iy
AREC e Rt w1 Y .“\Vh:‘ -

TOOME N C3 »m
b 74 '

£y
/
+ {46

. g )
RAVALLE £T
.{..

v
eSS

CNE

MIELLIN

Sources du Bois des Habitants - captage communal - Source des Landres




16 /20

7

7

Cartes des Périmetres de Protection Rapprochée

Périmetres de Protection Rapprochée de la source communale et des « sources du Bois des Habitants »
échelle : 1,5 cm pour 100 m - fonds IGN et cadastraux superposés - source : cabinet Reillé
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